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Obecné  zastupiteľstvo obce Košická  Belá 

 

Zápisnica  zo  7.  zasadnutia obecného zastupiteľstva v Košickej Belej 

konaného dňa  9. februára 2024 

 

Prítomní: 

Starosta obce:  Ing. Jozef Petkač  

Poslanci: Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, 

Štefan Plichta, Mária Hudáková 

Ďalší prítomní:   Ing. Terézia Gregorovičová – hlavný kontrolór obce 

Prítomní občania:          viď prezenčná listina 

 

 

Program zasadnutia - návrh: 

1)  Otvorenie ( overovatelia, zapisovateľ, uznášaniaschopnosť )  

2)  Schválenie  návrhu programu 

3)  Prevod akcií obce Košická Belá v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská 

      spoločnosť, a. s. - zámer 

4)  Prevod akcií obce Košická Belá v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská 

      spoločnosť, a. s. - spôsob 

5)  Podmienky obchodnej súťaže na prevod hromadnej akcie série B obce KB v obchodnej spoločnosti   

     VVS.a.s. 

6)  Shválenie komisie na vyhodnocovanie návrhov 

7)  Nákup dlhopisov emitovaných spoločnosťou VVS a.s. 

8)  Prevod akcií obce KB v spoločnosti VVS a.s.- Put opcia 

9) Vstup obce do Klubu akcionárov VVS a.s. 

10) Schválenie zmeny rozpočtu obce KB na rok 2024 rozpočtovým opatrením č.1 

11) Účasť obce KB v záujmovom združení právnických osôb Klub majiteľov dlhopisov VVS a.s. 

12) Záver 

 

 

K bodu 1  

 Starosta obce privítal prítomných. Konštatoval, že obecné zastupiteľstvo je uznášaniaschopné. 

Určil overovateľov zápisnice: Ing. Jozefa Bačka a Bc. Michala Rzuhovského,  

zapisovateľa: Mgr. Pavla Bačka. 

 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie: Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá: 

a,  berie na vedomie 

overovateľov  zápisnice:    Ing. Jozef Bačko, Bc. Michal Rzuhovský 

Zapisovateľa: Mgr. Pavol Bačko 

  

b, konštatuje,  

že je uznášania schopné 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K  bodu  2 

 Starosta obce predložil na schválenie návrh programu 7. zasadnutia obecného zastupiteľstva 

(ďalej len “OZ”) a požiadal poslancov o predloženie návrhov na doplnenie bodov programu 
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zasadnutia. O doplnenie bodu programu  nikto z prítomných nepožiadal. 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie: Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

schvaľuje  program 7. zasadnutia OZ obce Košická Belá konaného dňa 9.2.2024: 

1)  Otvorenie ( overovatelia, zapisovateľ, uznášaniaschopnosť )  

2)  Schválenie  návrhu programu 

3)  Prevod akcií obce Košická Belá v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská 

      spoločnosť, a. s. - zámer 

4)  Prevod akcií obce Košická Belá v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská 

      spoločnosť, a. s. - spôsob 

5)  Podmienky obchodnej súťaže na prevod hromadnej akcie série B obce KB v obchodnej spoločnosti 

VVS.a.s. 

6)  Shválenie komisie na vyhodnocovanie návrhov 

7)  Nákup dlhopisov emitovaných spoločnosťou VVS a.s. 

8)  Prevod akcií obce KB v spoločnosti VVS a.s.- Put opcia 

9) Vstup obce do Klubu akcionárov VVS a.s. 

10) Schválenie zmeny rozpočtu obce KB na rok 2024 rozpočtovým opatrením č.1 

11) Účasť obce KB v záujmovom združení právnických osôb Klub majiteľov dlhopisov VVS a.s. 

12) Záver 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

 

K  bodu  3 

 Starosta obce oboznámil prítomných o zámere prevodu akcií obce Košická Belá v obchodnej 

spoločnosti  VVS, a.s.. 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie: Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá  

podľa § 11 ods. 4 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o obecnom zriadení“) 

schvaľuje zámer prevodu akcií obce Košická Belá (ďalej v texte len „obec“) v obchodnej 

spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. spôsobom (formou) obchodnej 

verejnej súťaže. 

 

Obec je výlučným vlastníkom 5878 akcií, ktoré nahrádza hromadná akcia (ďalej aj „pôvodná 

hromadná akcia“) s dátumom emisie 31.01.2022, ktorých menovitá hodnota zodpovedá 0,08 %-nému 

podielu na základnom imaní obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., 

IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 Košice, zapísanej v Obchodnom registri 

Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej aj „VVS, a. s.“, „ akciová 

spoločnosť“ alebo „spoločnosť“). Hlavným predmetom podnikateľskej činnosti spoločnosti je najmä, 

nie však výlučne, výroba vody – prevádzka a ochrana zariadení vodovodov v oblasti výroby a dopravy 

pitnej vody, distribúcia vody do jednotlivých oblastí a tlakových pásiem, sledovanie strát vody 

a výkon opatrení na ich znižovanie a ďalšie činnosti; odkanalizovanie vody – odvádzanie a čistenie 

odpadových vôd, zrážkových vôd, likvidácia vzniknutého kalu, prevádzka, údržba a vykonávanie 

opráv, renovácií a rekonštrukcií stokových sietí a čistiarní odpadových vôd v správe spoločnosti. Obec  

v právnom postavení akcionára VVS, a. s. má vo svojom vlastníctve podiel, zodpovedajúci 

konkrétnemu počtu akcií s konkrétnou menovitou hodnotou na základnom imaní, ktorý predstavuje 

majetok obce podľa § 1 ods. 2 zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o majetku obcí“). Obec má vo vzťahu k takto vymedzenému majetku § 7 ods. 2 zákona o majetku obcí 

v spojení s § 8 ods. 3 zákona o obecnom zriadení definovanú povinnosť majetok zhodnocovať 

a zveľaďovať. Disponovanie s podielom obce na základnom imaní VVS, a. s. musí reflektovať 
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primárny účel nakladania s majetkom obce, ktorým je ekonomický profit. Status akcionára vo VVS, a. 

s. priznáva obci v rozsahu jeho majetkových práv: právo na podiel na zisku a na likvidačnom zostatku 

pri likvidácii spoločnosti. Relevantným v čase trvania VVS, a. s. a statusu akcionára je právo na podiel 

na zisku, ktorý bol obci doposiaľ uhradený celkovo päťkrát.  

Obec, reflektovaním požiadavky zveľaďovať a zhodnocovať obecný majetok pri disponovaní s 

podielom na základnom imaní VVS, a. s. má zámer previesť vlastnícke právo k jednotlivo určeným 

akciám, ktoré nahrádza hromadná akcia série B, ktorých menovitá hodnota tvorí základné imanie vo 

VVS, a. s., s nasledovnými údajmi: 

• Počet prevádzaných akcií: akcie 5877 kusov, ktoré nahrádza jeden kus hromadnej akcie 

série B. 

•  Menovitá hodnota jedného kusu jednotlivo určenej akcie: 33,- € (slovom tridsaťtri eur). 

Súhrnná menovitá hodnota prevádzanej hromadnej akcie série B je tvorená súčtom menovitých 

hodnôt jednotlivo určených akcií toho istého druhu, ktoré hromadná akcia série B nahrádza. 

• Podoba akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: listinné. 

• Forma akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: na meno. 

• Druh akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: kmeňové s obmedzenou 

prevoditeľnosťou.  

• ISIN akcií: nebol pridelený. 

(ďalej aj „hromadná akcia série B“ alebo „predmet zamýšľaného prevodu“). 

 

Prevod vlastníckeho práva k hromadnej akcii série B bude realizovaný odplatne na právnom 

základe zmluvy o prevode akcií v intenciách § 30 zákona č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch 

a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) v z. n. 

p. (ďalej aj „zákon o cenných papieroch“) v spojení s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v z. n. p. (ďalej aj „Obchodný zákonník“). Obec stanovuje minimálnu sumu kúpnej ceny za 

prevod jedného kusu jednotlivo určenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej výške 13,27,- € (slovom trinásť 

eur dvadsaťsedem centov).  

Odplatnosť prevodu vlastníckeho práva k hromadnej akcii série B obec reflektuje aj 

v požadovanom záväzku vybraného účastníka súťaže, ktorý spočíva v prevode vlastníckeho práva ku 

konkrétnemu počtu dlhopisov Voda Spieva I. emitovaných VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kúpnu 

cenu v prospech obce. Dlhopismi sa rozumejú nezabezpečené dlhopisy vydané podľa slovenského 

práva s pevným úrokovým výnosom vo výške 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, 

v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trinásť eur dvadsaťosem centov), splatné v roku 2044, 

s právom predčasného splatenia zo strany emitenta počnúc rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Počet 

prevádzaných dlhopisov by mal byť totožný s počtom kusov prevádzaných jednotlivo určených akcií 

a navrhovaná upisovacia/kúpna cena by mala byť maximálne v sume súčtu/súčtov menovitej hodnoty 

prevádzaných dlhopisov.  

Predmetom záväzku vybraného účastníka súťaže je povinnosť uhradiť ním navrhovanú kúpnu cenu 

za hromadnú akciu nahrádzajúcu jednotlivo určené akcie v majetku obce a hromadnú akciu prevziať. 

Synalagmatickým záväzkom obce je hromadnú akciu odovzdať a previesť vlastnícke právo k nej. 

Obec zabezpečí modifikáciu pôvodnej hromadnej akcie, ktorej súhrnná menovitá hodnota zodpovedá 

podielu na základnom imaní VVS, a. s., na novú hromadnú akciu série B nahrádzajúcu 5877  

jednotlivo určených akcií, ktoré majú byť predmetom prevodu a novú jednotlivo určenú akciu, ktorú si 

ponechá vo svojom vlastníctve. Celkový počet jednotlivo určenej akcie, ktoré si obec ponechá vo 

svojom vlastníctve je 1 (slovom jedna) akcia. 

 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         
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K  bodu  4 

 

Starosta obce informoval prítomných o spôsobe prevodu akcií Košická Belá v obchodnej spoločnosti 

VVS, a.s.   

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie: Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá  

schvaľuje  

podľa § 9 ods. 2 písm. a) v spojení s § 9a ods. 1 písm. a) zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí 

v z. n. p. (ďalej len „zákon o majetku obcí“)  

 

spôsob prevodu hromadnej akcie série B obce Košická Belá (ďalej len „obec“) v obchodnej 

spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. spôsobom (formou) obchodnej 

verejnej súťaže. 

 

Obec Košická Belá má zámer previesť vlastnícke právo k jednotlivo určeným akciám, nahradených 

hromadnou akciou série B, ktorých menovitá hodnota tvorí základné imanie v obchodnej spoločnosti 

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 

Košice, zapísanej v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V 

(ďalej aj „VVS, a. s.“, „ akciová spoločnosť“ alebo „spoločnosť“), s nasledovnými údajmi: 

• Počet prevádzaných akcií: akcie 5877 kusov, ktoré nahrádza jeden kus hromadnej akcie 

série B. 

•  Menovitá hodnota jedného kusu jednotlivo určenej akcie: 33,- € (slovom tridsaťtri eur). 

Súhrnná menovitá hodnota prevádzanej hromadnej akcie série B je tvorená súčtom menovitých 

hodnôt jednotlivo určených akcií toho istého druhu, ktoré hromadná akcia série B nahrádza. 

• Podoba akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: listinné. 

• Forma akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: na meno. 

• Druh akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: kmeňové s obmedzenou 

prevoditeľnosťou.  

• ISIN akcií: nebol pridelený. 

(ďalej aj „hromadná akcia série B“ alebo „predmet zamýšľaného prevodu“). 

Prevod vlastníckeho práva k hromadnej akcii série B bude realizovaný odplatne na právnom 

základe zmluvy o prevode akcií v intenciách § 30 zákona č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch 

a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) v z. n. 

p. (ďalej aj „zákon o cenných papieroch“) v spojení s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v z. n. p. (ďalej aj „Obchodný zákonník“). Obec stanovuje minimálnu sumu kúpnej ceny za 

prevod jedného kusu jednotlivo určenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej výške 13,27,- € (slovom trinásť 

eur dvadsaťsedem centov). Prevod hromadnej akcie série B v prospech kupujúceho na 

hmotnoprávnom základe zmluvy o prevode akcií bude uskutočnený na procesnom základe postupu 

spôsobom (formou) obchodnej verejnej súťaže.  

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K bodu 5 

Starosta oboznámil prítomných, že v ďalšom uznesení je potrebné schváliť podmienky 

obchodnej verejnej súťaže na prevod hromadnej akcie série B. 

 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie: Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá schvaľuje 

 

podľa § 9 ods. 2 písm. b) v spojení s § 9a ods. 1 písm. a) zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí 

v z. n. p. (ďalej len „zákon o majetku obcí“)  
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podmienky obchodnej verejnej súťaže na prevod hromadnej akcie série B obce Košická Belá 

(ďalej len „obec“) v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s.  

 

Obec má zámer previesť vlastnícke právo k jednotlivo určeným akciám, nahradených hromadnou 

akciou série B, ktorých menovitá hodnota tvorí základné imanie v obchodnej spoločnosti 

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 

Košice, zapísanej v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V 

(ďalej aj „VVS, a. s.“, „ akciová spoločnosť“ alebo „spoločnosť“), s nasledovnými údajmi: 

• Počet prevádzaných akcií: akcie 5877 kusov, ktoré nahrádza jeden kus hromadnej akcie 

série B. 

•  Menovitá hodnota jedného kusu jednotlivo určenej akcie: 33,- € (slovom tridsaťtri eur). 

Súhrnná menovitá hodnota prevádzanej hromadnej akcie série B je tvorená súčtom menovitých 

hodnôt jednotlivo určených akcií toho istého druhu, ktoré hromadná akcia série B nahrádza. 

• Podoba akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: listinné. 

• Forma akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: na meno. 

• Druh akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: kmeňové s obmedzenou 

prevoditeľnosťou.  

• ISIN akcií: nebol pridelený. 

(ďalej aj „hromadná akcia série B“ alebo „predmet zamýšľaného prevodu“). 

Prevod hromadnej akcie série B v prospech kupujúceho na hmotnoprávnom základe zmluvy 

o prevode akcií bude uskutočnený na procesnom základe postupu spôsobom (formou) obchodnej 

verejnej súťaže. Podmienky obchodnej verejnej súťaže predstavujú procesné náležitosti pri výbere 

najvhodnejšieho súťažného návrhu na uzavretie zmluvy o prevode hromadnej akcie série B. 

Podmienky obchodnej verejnej súťaže zároveň konzumujú predmet požadovaného záväzku a zásady 

zamýšľaného obsahu návrhu zmluvy, na ktorých obec trvá. Návrh zmluvy o prevode akcií nie je 

súčasťou podmienok obchodnej verejnej súťaže. Vybraný súťažný návrh zmluvy o prevode akcií musí 

bez výhrad a akýchkoľvek odklonov obsahovať predmet požadovaného záväzku a zásady ostatného 

obsahu zamýšľanej zmluvy vo význame priznanom tomuto pojmu v Oddieli I. podmienok obchodnej 

verejnej súťaže. Účelom obchodnej verejnej súťaže je prijatie najvhodnejšieho návrhu na uzatvorenie 

zmluvy o prevode akcií, respektíve návrhu, ktorý obci najlepšie vyhovuje podľa Oddielu H. bod 4 

podmienok súťaže, po kumulatívnom splnení všetkých podmienok súťaže.   

Predmetom záväzku vybraného účastníka súťaže je povinnosť uhradiť ním navrhovanú kúpnu cenu 

za hromadnú akciu série B nahrádzajúcu jednotlivo určené akcie v majetku obce a hromadnú akciu 

prevziať. Synalagmatickým záväzkom obce je hromadnú akciu série B odovzdať a previesť vlastnícke 

právo k nej. Obec po výbere najvhodnejšej ponuky (alebo ponuky, ktorá mu najlepšie vyhovuje) 

zabezpečí modifikáciu pôvodnej hromadnej akcie, tvoriacej celý jeho obchodný podiel, na novú 

hromadnú akciu série B nahrádzajúcu jednotlivo určené akcie, ktoré majú byť predmetom prevodu 

a novú jednotlivo určenú akciu, ktorú si ponechá vo svojom vlastníctve. 

Zámerom obce je ponechať si vo svojom výlučnom vlastníctve aspoň 1 (slovom jednu) jednotlivo 

určenú akciu na základnom imaní VVS, a. s. Obec stanovuje minimálnu sumu kúpnej ceny za prevod 

jedného kusu jednotlivo určenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej výške 13,27,- € (slovom trinásť eur 

dvadsaťsedem centov).  

Obligatórnou náležitosťou zmluvy o prevode akcií je aj oprávnenie vybraného účastníka súťaže 

požadovať predaj, ergo kúpu zo strany obce, všetkých prevádzaných akcií, s minimálnou kúpnou 

cenou 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú 

akciu, nezaťažených akýmikoľvek právami tretích osôb, k dátumu oznámenia o realizácii Put opcie 

v prospech obce (ďalej aj „Put opcia“). Z Put opcie vyplýva obci povinnosť akcie kúpiť, prevziať 

a zaplatiť kúpnu cenu podľa predchádzajúcej vety. Celková kúpna cena bude určená ako násobok 

kúpnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú akciu a celkového počtu jednotlivo prevádzaných 

akcií, a to bez ohľadu na to, či sa ako výsledok súťaže prevádza hromadná akcia, ktorá ich nahrádza, 

alebo jednotlivé akcie, pričom táto kúpna cena sa rovná súhrnnej kúpnej cene podľa písm. c) bodu 8 

Oddielu B podmienok obchodnej verejnej súťaže.  

Obligatórnou náležitosťou zmluvy o prevode akcií je aj oprávnenie obce požadovať predaj zo 

strany vybraného účastníka súťaže všetkých prevádzaných akcií, s minimálnou kúpnou cenou 13,27,- 
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€ (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú akciu, 

nezaťažených akýmikoľvek právami tretích osôb k dátumu oznámenia o realizácii Call opcie 

v prospech obce/mesta (ďalej aj „Call opcia“). Z Call opcie vyplýva vybranému účastníkovi súťaže 

povinnosť akcie odovzdať a previesť vlastnícke právo k nim na obec/mesto za kúpnu cenu podľa 

predchádzajúcej vety. Celková kúpna cena bude určená ako násobok kúpnej ceny za 1 (slovom jednu) 

jednotlivo určenú akciu a celkového počtu jednotlivo prevádzaných akcií, a to bez ohľadu na to, či sa 

ako výsledok súťaže prevádza hromadná akcia, ktorá ich nahrádza, alebo jednotlivé akcie, pričom táto 

kúpna cena sa rovná súhrnnej kúpnej cene podľa písm. c) bodu 8 Oddielu B podmienok súťaže. 

Vybraným účastníkom súťaže môže byť len subjekt verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona č. 

442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 

276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v z. n. p. (ďalej len „zákon o verejných vodovodoch 

a verejných kanalizáciách“) alebo subjekt oprávnený v zmysle platnej právnej úpravy SR nadobúdať 

akcie vodárenských spoločností.  Vybraný účastník súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., okrem 

predloženia súťažného návrhu, oznámi svoj záujem o odkúpenie akcií (uplatnenie predkupného práva) 

obci a predstavenstvu VVS, a. s. Vybraný účastník súťaže podľa predchádzajúcej vety musí uplatniť 

predkupné právo vo vzťahu ku všetkým akciám, ktoré tvoria predmet zamýšľaného prevodu. Riadne 

a včasné uplatnenie predkupného práva vybraného účastníka súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., 

je odkladacou podmienkou účinnosti zmluvy o prevode akcií s týmto vybraným účastníkom súťaže 

(ďalej aj „odkladacia podmienka 1“). Márnym uplynutím lehoty na uplatnenie predkupného práva 

nevzniknú práva a povinnosti založené zmluvou o prevode akcií medzi obcou a vybraným účastníkom 

súťaže, obec je oprávnené vyhlásiť novú súťaž s totožným predmetom.  

Splnením odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcií s vybraným účastníkom 

súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., účinnosť, nie však skôr, ako VVS, a. s. rozhodne o žiadosti 

obce o udelení súhlasu s prevodom akcií (ďalej aj „žiadosť o udelenie súhlasu s prevodom“), tak, že 

súhlas udelí a oznámi rozhodnutie obci. Nadobudnutie účinnosti zmluvy o prevode akcií s vybraným 

účastníkom súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., je podmienené kumulatívnym splnením 

odkladacej podmienky 1, udelením súhlasu VVS, a. s. s prevodom akcií a oznámením rozhodnutia 

obci/mestu (udelenie súhlasu VVS, a. s. s prevodom akcií a oznámenie rozhodnutia obci/mestu názov 

obce/mesta ďalej spolu aj „odkladacia podmienka 2“).Uvedený súhlas sa nevyžaduje v prípadoch 

definovaných čl. V stanovy VVS, a. s. Účinnosť zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom 

súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., však nenastane skôr ako deň nasledujúci po dni jej zverejnenia 

v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v z. n. p. 

(ďalej len „Občiansky zákonník“). 

Splnenie odkladacej podmienky 2 sa nevyžaduje v prípade, ak vybraným účastníkom súťaže je 

emitent akcií, ktoré sú predmetom súťaže. V prípade, ak je vybraným účastníkom súťaže emitent akcií, 

nadobudne zmluva o prevode akcií účinnosť jeho riadnym a včasným uplatnením predkupného práva 

(splnením odkladacej podmienky 1). Účinnosť zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom 

súťaže, ktorý je emitent akcií, však nenastane skôr ako deň nasledujúci po dni jej zverejnenia 

v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

 Nadobudnutie účinnosti zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je 

akcionárom VVS, a. s., je podmienené splnením odkladacej podmienky 2 – udelením súhlasu VVS, a  

s. s prevodom akcií a oznámením rozhodnutia obci Košická Belá. Účinnosť zmluvy o prevode akcií 

s vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je akcionárom VVS, a. s., však nenastane skôr ako deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 Občianskeho 

zákonníka. 

Ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcií 

medzi vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s. (po jej 

zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho zákonník)  zaniká v celom rozsahu 

dňom oznámenia rozhodnutia o neudelení súhlasu s prevodom obci Ak nedôjde k splneniu odkladacej 

podmienky 2, zmluva o prevode akcií medzi obcou a vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je 

akcionárom VVS, a. s. (po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho 

zákonník) zaniká v celom rozsahu dňom oznámenia rozhodnutia o neudelení súhlasu s prevodom obci.  

Ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva o prevode akcií medzi obcou a vybraným 

účastníkom súťaže, ktorým je emitent akcií (po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a 
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Občianskeho zákonník)  zaniká v celom rozsahu márnym uplynutím lehoty na uplatnenie predkupného 

práva. 

Ďalšie procesné náležitosti predkladania a hodnotenia súťažných návrhov, ako aj zásady ostatného 

obsahu zamýšľanej zmluvy sú obsiahnuté v texte podmienok obchodnej verejnej súťaže, ktorá tvorí 

neoddeliteľnú súčasť tohto uznesenia označenej ako Príloha č.3.  

 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K bodu 6  

 Starosta obce navrhol členov komisie na vyhodnocovanie súťažných návrhov v rámci 

obchodnej verejnej súťaže.  

 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

 

schvaľuje 

podľa § 11 ods. 4  zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o obecnom zriadení“) 

 

komisiu na vyhodnocovanie súťažných návrhov v rámci obchodnej verejnej súťaže na prevod 

hromadnej akcie série B obce Košická Belá (ďalej len „obec“) v obchodnej spoločnosti 

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. 

 

Obec má zámer previesť vlastnícke právo k jednotlivo určeným akciám, nahradených hromadnou 

akciou série B, ktorých menovitá hodnota tvorí základné imanie v obchodnej spoločnosti 

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 

Košice, zapísanej v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V 

(ďalej aj „VVS, a. s.“, „ akciová spoločnosť“ alebo „spoločnosť“), s nasledovnými údajmi: 

• Počet prevádzaných akcií: akcie 5877 kusov, ktoré nahrádza jeden kus hromadnej akcie 

série B, 

•  Menovitá hodnota jedného kusu jednotlivo určenej akcie: 33,- € (slovom tridsaťtri eur). 

Súhrnná menovitá hodnota prevádzanej hromadnej akcie série B je tvorená súčtom menovitých 

hodnôt jednotlivo určených akcií toho istého druhu, ktoré hromadná akcia série B nahrádza. 

• Podoba akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: listinné. 

• Forma akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: na meno. 

• Druh akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: kmeňové s obmedzenou 

prevoditeľnosťou.  

• ISIN akcií: nebol pridelený. 

(ďalej aj „hromadná akcia série B“ alebo „predmet zamýšľaného prevodu“). 

Prevod hromadnej akcie série B v prospech vybraného účastníka súťaže na hmotnoprávnom 

základe zmluvy o prevode akcií bude uskutočnený na procesnom základe postupu spôsobom (formou) 

obchodnej verejnej súťaže. Obec zriaďuje komisiu na vyhodnocovanie súťažných návrhov v rámci 

obchodnej verejnej súťaže na prevod hromadnej akcie série B obce v obchodnej spoločnosti VVS, a. 

s., pozostávajúcu z nasledovných (troch) členov: 

1. Bc. Michal Rzuhovský 

2. Gabriel Daniel 

3. Ing. Jozef Bačko 
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Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K bodu 7 

Starosta obce oboznámi prítomných s návrhom ďalšieho uznesenia v súvislosti s majetkovými 

právami pri nákupe dlhopisov.  

 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

schvaľuje  

podľa § 11 ods. 4  zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o obecnom zriadení“) v spojení s § 9 ods. 2 písm. e) zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v z. n. 

p. (ďalej len „zákon o majetku obcí“)  

nakladanie s majetkovými právami pri nákupe dlhopisov Voda Spieva I. emitovaných 

Východoslovenskou vodárenskou spoločnosťou, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 

042 48 Košice, zapísanej v OR Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej len 

„VVS, a. s.“) vydané podľa slovenského práva s pevným úrokovým výnosom vo výške 6,00 % p. a. vo 

forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trinásť eur 

dvadsaťosem centov), splatné v roku 2044, s právom predčasného splatenia zo strany emitenta počnúc 

rokom 2034, ISIN: SK4000023198 (ďalej aj „dlhopisy“) za upisovaciu/kúpnu cenu v celkovej sume 

78 046,56 ,- € (slovom sedemdesiatosemtisíc štyridsaťšesť eur a päťdesiatšesť eurocentov).  Nákup 

dlhopisov podľa predchádzajúcej vety bude uskutočnený medzi obcou Košická Belá (ďalej len 

„obec“) ako kupujúcim a vybraným účastníkom obchodnej verejnej súťaže na prevod akcií obce 

v obchodnej spoločnosti VVS, a. s. ako predávajúcim v deň uzatvorenia zmluvy o prevode akcií (ďalej 

len „zmluva o prevode akcií“). Zmluva o prevode akcií podľa predchádzajúcej vety je výsledkom 

obchodnej verejnej súťaže, ktorej podmienky boli predmetom schvaľovania Obecným zastupiteľstvom 

obce Košická Belá, a to uznesením č. 7/2024-5 zo 7. zasadnutia konaného 09.02.2024 . 

Zmluva o úpise dlhopisov nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia, nie však skôr ako predávajúci (v postavení vybraného 

účastníka súťaže) uhradí celú kúpnu cenu za prevod akcií podľa zmluvy o prevode akcií a to za 

predpokladu, že finančné krytie na úpis dlhopisov obec získava z inkasa kúpnej ceny za predaj akcií 

emitenta VVS, a. s. 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K bodu 8 

 

Starosta obce vysvetlil, že v ďalšom bode je potrebné schváliť záväzok obce o prevode akcií 

v obchodnej spoločnosti VVS, a.s. 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

schvaľuje  

 

podľa § 11 ods. 4 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o obecnom zriadení“) 
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záväzok obce, založený zmluvou o prevode akcií (ďalej aj „zmluva o prevode akcií“) medzi obcou 

ako predávajúcim (ďalej len „obec“) a vybraným účastníkom (kupujúcim) (ďalej len „vybraný 

účastník“) v obchodnej verejnej súťaži na prevod akcií obce v obchodnej spoločnosti 

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 

Košice, zapísanej v OR Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej len „VVS, a. 

s.“) ako vedľajšie dojednanie podľa § 610 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v z. n. p. 

(ďalej len „Občiansky zákonník“). Zmluva o prevode akcií podľa predchádzajúcej vety je výsledkom 

obchodnej verejnej súťaže, ktorej podmienky boli predmetom schvaľovania Obecným zastupiteľstvom 

obce Košická Belá, a to uznesením č.7/2024-5 zo 7.zasadnutia konaného 09.02.2024. (ďalej aj 

„obchodná verejná súťaž“). Záväzok obce, založený zmluvou o prevode akcií, vyplýva z dojednania 

Put opcie, oprávnenia požadovať spätný prevod akcií, zo strany vybraného účastníka (ďalej aj „Put 

opcia“). Vybraný účastník súťaže má výlučné a neodvolateľné právo požadovať spätný predaj obci, 

a teda spätné odkúpenie zo strany obce, všetkých akcií, ktoré sú predmetom zmluvy o prevode akcií, 

vrátane všetkých práv s nimi spojených (ďalej aj „opčné právo“). Predmetom opčného dojednania 

podľa predchádzajúcej vety je 5877 kusov (slovom päťtisícosemstosedemdesiatsedem) kmeňových 

listinných akcií na meno, ktoré môžu byť nahradené jednou alebo viacerými hromadnými akciami 

vybraného účastníka, pričom môže ísť aj o hromadnú akciu série B (ďalej aj „opčné akcie“), 

nezaťažené akýmikoľvek právami tretích osôb. Opčnému právu vybraného účastníka zodpovedá 

povinnosť obce tieto opčné akcie späť odkúpiť, prevziať a zaplatiť kúpnu cenu. Vybraný účastník 

súťaže môže uplatniť Put opciu len vo vzťahu ku všetkým akciám, ktoré sú predmetom zmluvy 

o prevode akcií, a nielen vo vzťahu k niektorým z nich. Celková kúpna cena za opčné akcie bude 

určená ako násobok kúpnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú akciu a celkového počtu 

jednotlivo prevádzaných akcií, a to bez ohľadu na to, či sa ako výsledok súťaže prevádza hromadná 

akcia, ktorá ich nahrádza, alebo jednotlivé akcie, pričom táto kúpna cena sa rovná súhrnnej kúpnej 

cene navrhnutej vybraným účastníkom podľa písm. c) bodu 8 Oddielu B podmienok obchodnej 

verejnej súťaže. Kúpna cena za opčné akcie je fixná a nemenná.  

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

  

K bodu 9 

Starosta obce oboznámil prítomných s členstvom obce v Klube akcionárov VVS.  

 

Starosta obce dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

Podľa § 11 ods. 4 písm. m) zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších 

predpisov: 

A. Berie na vedomie znenie stanov KA VVS OZ 

B. Schvaľuje účasť obce Košická Belá v občianskom združení: 

Klub akcionárov Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., o. z. 

Sídlo: Hlavné námestie 356/5, 81101 Bratislava-Staré Mesto, Slovenská republika 

IČO: 52861058 

Registračné číslo: VVS/1-900/90-58096 

Registrový úrad: MV SR 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         
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K bodu 10 

 

Starosta obce oboznámil prítomných, že v súvislosti s uvedenou obchodnou verejnou súťažou 

na predaj akcií je potrebné schváliť aj zmenu rozpočtu obce. 

Starosta obce  dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

 

schvaľuje 

zmenu rozpočtu obce Košická Belá Rozpočtovým opatrením č. 1 v predloženom znení. 

  

Rozpočtové opatreni č. 1 

 

Toto Rozpočtové opatrenie č.1. v súlade s § 14 ods. 2 písm. d) mení schválený rozpočet obce 

Košická Belá na rok 2024 nasledovne: 

 

Príjmové finančné operácie 

 

451 Z realizácie ostatného finančného majetku 

 

 

Rekapitulácia 

Príjmové finančné operácie celkom 

 

 

 

Výdavkové finančné operácie 

 

819 Iné výdavkové finančné operácie 

819001 Dlhové cenné papiere  

 

 

Rekapitulácia 

Výdavkové finančné operácie celkom 

 

 
 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

Schválený rozpočet Úprava (zmena rozpočtu) Upravený rozpočet 

0 EUR + 78 046,56 EUR 78 046,56 EUR 

Schválený rozpočet Úprava (zmena rozpočtu) Upravený rozpočet 

0 EUR + 78 046,56 EUR 78 046,56 EUR 

Schválený rozpočet Úprava (zmena rozpočtu) Upravený rozpočet 

0 EUR + 78 046,56 EUR 78 046,56 EUR 

Schválený rozpočet Úprava (zmena rozpočtu) Upravený rozpočet 

0 EUR + 78 046,56 EUR 78 046,56 EUR 
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K bodu 11 

 

 Starosta obce  predniesol návrh na vstup do klubu akcionárov. 

 

Starosta obce  dal schváliť návrh na uznesenie:  Obecné zastupiteľstvo obce Košická Belá 

 

schvaľuje  

 

podľa § 11 ods. 4 písm. m) zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len 

„zákon o obecnom zriadení“) 

 

účasť obce v záujmovom združení právnických osôb Klub majiteľov dlhopisov, VVS, a. s. 

 

Obec má zámer nadobudnúť postavenie člena záujmového združenia právnických osôb Klub 

majiteľov dlhopisov, VVS, a. s. po jeho vzniku. Záujmové združenie právnických osôb bude 

založené v intenciách § 20f a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v z. n. p. (ďalej len 

„Občiansky zákonník“).  

 

 

Hlasovanie :  

Celkový počet poslancov OZ:      7  

Počet prítomných poslancov OZ: 6 

ZA         :   6 –  Mgr. Pavol Bačko, Ing. Jozef  Bačko, Gabriel Daniel,  Bc. Michal Rzuhovský, Štefan 

Plichta, Mária Hudáková 

PROTI  :    0   ZDRŽAL SA  :     0         

 

 

K bodu 12 

 Starosta obce  poďakoval prítomným za účasť 

 

Zapísal: 

Mgr. Pavol Bačko         .......................................... 

 

Overovatelia zápisnice:     

 

Ing. Jozef Bačko    …................................... 

 

Bc. Michal Rzuhovský  ...................................... 

 

   

 

 

Ing. Jozef  Petkač 

                                                starosta obce  

 

Prílohy: 
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Príloha č.1 

 

Dôvodová správa č.1 k Uznesniam OZ : 

 
Obec Košická Belá (ďalej aj „obec“) je akcionárom v obchodnej spoločnosti Východoslovenská 

vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 Košice, zapísanej 

v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej aj „VVS, a. s.“, „ 

akciová spoločnosť“ alebo „spoločnosť“). Majetková účasť obce na základnom imaní VVS, a. s.  podlieha 

verejnoprávnej regulácii zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. (ďalej len „zákon 

o obecnom zriadení“), zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v z. n. p. (ďalej len „zákon o majetku 

obcí“). 

Okrem procesných a kompetenčných noriem je nevyhnutné pri nakladaní s akciami dodržať 

korektív spočívajúci vo výhodnosti nakladania s majetkom, dôsledkom ktorého je zmena vlastníctva. 

Podľa generálnej klauzuly obsiahnutej v § 7 ods. 1 zákona o majetku obcí sú obce povinné hospodáriť 

s majetkom v prospech rozvoja obce a jej občanov a ochrany a tvorby životného prostredia. Účelové 

určenie majetkovoprávnych úkonov obce je dané snahou usmerňovať využívanie majetku na plnenie 

úloh verejnoprávnej povahy, chrániť ho pred zneužitím a nehospodárnym nakladaním, zabezpečiť 

jeho čo najefektívnejšie zhodnocovanie a zveľaďovanie, a tým eliminovať neschopnosť obce plniť svoje 

verejnoprávne funkcie riadne a včas v dôsledku nedostatočnej majetkovej základne. 

Orgány obce majú povinnosť dbať o zhodnocovanie obecného majetku. Za rozvoj finančného 

majetku obce možno považovať aj operácie na finančných trhoch (prevod akcií a súčasný nákup 

dlhopisov nevynímajúc), pokiaľ je nimi možné dosiahnuť zisk využiteľný pre rozvoj obce. Ziskom in 

concreto netreba rozumieť len reálne zväčšenie hodnoty cenného papiera, ale aj akýkoľvek iný 

prospech obce a jej obyvateľov, ktorý má svoj základ vo finančnej operácii. Podľa nálezu Ústavného 

súdu SR, sp. zn. I. ÚS 184/2015: „Verejný záujem je na ústavnej rovine stotožnený so záujmom smerujúcim 

k všeobecnému prospechu majetkovému alebo inému (nie individuálnemu či kolektívnemu – m. m. I. ÚS 402/08, 

bod 33) a mal by byť výslovne formulovaný vo vzťahu ku konkrétnej posudzovanej situácii podľa určitých 

hodnotových hľadísk (napr. ekonomických, ekologických a pod.)“ Zákon o obecnom zriadení v § 4 ods. 3 

písm. k) v rámci demonštratívneho výpočtu povinností obce, ktoré plní na úseku samosprávy, 

uvádza: „Obec ... vykonáva vlastnú investičnú činnosť a podnikateľskú činnosť v záujme zabezpečenia potrieb 

obyvateľov obce a rozvoja obce.“ Realizácia majetkovoprávneho úkonu musí zohľadňovať nielen rozvoj 

obce a jej obyvateľov, ale aj hospodárnosť a ekonomické možnosti danej obce. Vykonávanie vlastnej 

investičnej činnosti zo strany obce  je zákonné za predpokladu, ak sa majetková účasť a nemajetková 

participácia obce na podnikaní zhmotňuje v konkrétnom ekonomickom prospechu. Okrem 

ekonomického profitu môže byť z hľadiska napĺňania verejného záujmu pre obec určujúci aj výkon 

hlasovacieho práva, ktoré však samo o sebe nedosahuje ani minimálne kvórum na prijatie 

rozhodnutia valného zhromaždenia vo VVS, a. s.  Relevantným počas trvania statusu akcionára  vo 

VVS, a. s. je právo na podiel na zisku, ktorý bol obci doposiaľ uhradený celkovo päťkrát. Vyplácanie 

podielu na zisku je ukazovateľom ekonomickej výhody obce z účasti na obchodnej spoločnosti. 

Obec analýzou: 

• svojho doterajšieho postavenia akcionára vo VVS, a. s., z neho plynúcich nemajetkových 

práv a faktickej nemožnosti svojím menšinovým hlasovacím právom samostatne presadiť 

vôľu pri prijímaní určitého rozhodnutia,  

• súčasnej ekonomickej a geopolitickej situácie a 

• doposiaľ skutočne vyplatených plnení z titulu nároku obce na podiel na zisku 

posúdila prevod hromadnej akcie série B ako majetkovoprávny úkon napĺňajúci prizmu zveľaďovania 

a zhodnocovania obecného majetku, z ktorého plynú obci podstatné výhody ekonomického 

charakteru.  

Lukratívnosť prevodu časti akcií obce, ktorých menovitá hodnota tvorí podiel na základnom imaní 

VVS, a. s, spočíva vo vyžadovaných podmienkach prevodu (vrátane dojednania call/put opcie), ako aj 

v záväzku kupujúceho previesť v prospech obce vlastnícke právo k určitému počtu dlhopisov Voda 
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Spieva I. emitovaných VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kúpnu cenu.  Dlhopismi sa rozumejú 

nezabezpečené dlhopisy vydané podľa slovenského práva s pevným úrokovým výnosom vo výške 

6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trinásť 

eur dvadsaťosem centov), splatné v roku 2044, s právom predčasného splatenia zo strany emitenta 

počnúc rokom 2034, ISIN: SK4000023198 (ďalej len „dlhopisy“). Pre posúdenie hospodárnosti 

a efektivity nákupu dlhopisov (investície) je potrebné analyzovať spolupôsobenie: 

a) výnosu, 

b) rizika a 

c) likvidity. 

Férový výnos z dlhopisu pre investora je súčtom „bezrizikového“ výnosu a rizikovej prirážky 

(spread). Bezrizikovým výnosom možno rozumieť výnos z 20-ročných slovenských štátnych 

dlhopisov, ktoré sa aktuálne obchodujú s výnosom okolo 4,2 %. VVS, a. s. (emitent dlhopisov), so 

strategickým postavením vo vzťahu k predmetu svojej podnikateľskej činnosti, ktorej akcie sú 

výhradne vo vlastníctve subjektov verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona č. 442/2002 Z. z. 

o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách v z. n. p. (ďalej len „zákon o verejných vodovodoch 

a verejných kanalizáciách“) je súkromnou, neštátnou akciovou spoločnosťou. Vlastníctvo akcií, viazané 

výlučne na subjekty verejného práva, pozitívne zvyšuje kreditné hodnotenie spoločnosti z pohľadu 

špekulatívneho a investičného pásma, a to v rozmedzí BB+ /BBB-. Riziková prirážka na dlhopisoch 

s BB ratingom sa aktuálne pohybuje na úrovni 2,5 %. Riziková prirážka na dlhopisoch s BBB ratingom 

sa aktuálne pohybuje na úrovni 1,53 %. Férový výnos pre dlhopisy VVS, a. s. sa pohybuje niekde 

v rozmedzí 5,73 % - 6,70 %. Reálny predikovateľný výnos z dlhopisov VVS, a. s. je na úrovni 6,00 %, čo 

predstavuje takmer strednú hodnotu rozmedzia férového výnosu podľa predchádzajúcej vety. 

Úrokový výnos vo výške 6,00 % p. a. má fixný charakter po dobu 20 rokov od emitenta so stabilným 

cashflow a monopolnou pozíciou na trhu. 

 Kreditné riziko je riziko, že emitent nesplatí celú alebo časť hodnoty dlhopisu, teda, že sa 

obci/mestu nevrátia investované peniaze. Kreditné riziko pri investovaní do dlhopisov bolo určené 

prostredníctvom nezávislého Scoring korporátnych dlhopisov (pravidlá Scoringu vypracované 

Asociáciou obchodníkov s cennými papiermi v spolupráci s pepp.sk). Výsledné kreditné score 

dlhopisov podľa metodológie AOCP +10,5 bodov zaradzuje emisiu dlhopisov na hornú hranicu 

kategórie „stredne riziková investícia“. Emisia dlhopisov sa tak kategorizuje medzi tri kreditne 

najkvalitnejšie emisie domácich korporátnych dlhopisov. 

Riziko likvidity pri dlhopisoch spočíva v tom, že dlhopis bez listingu je pred splatnosťou na 

verejne obchodovateľnom trhu cenných papierov predajný len obtiažne. Pokiaľ však investícia pri 

nákupe dlhopisov nepresiahne sumu, ktorá môže byť pre obec/mesto likvidačná, okamžité vrátenie 

finančných prostriedkov investovaných do dlhopisu nie je zásadným motívom investora pri takejto 

finančnej operácii.  

Prevodom hromadnej akcie série B obec nestratí postavenie akcionára, pretože jej zámerom je 

ponechať si vo svojom vlastníctve aspoň jednu jednotlivo určenú akciu. Naviac, prevod vlastníckeho 

práva k hromadnej akcii série B je dojednaný s výhradou práva spätnej kúpy (call opcia) a práva 

spätného predaja (put opcia). Opčnou dohodou sa zakladá výhrada zmluvnej strany, že za 

dojednaných podmienok, predá, respektíve kúpi od druhej strany vec, ak to v dohodnutom termíne 

oznámi druhej zmluvnej strane. Postavenie oprávneného z opčnej zmluvy je obdobné postaveniu 

obláta, a preto sa opcia považuje za ponuku na uzavretie zmluvy so záväznými účinkami. V dôsledku 

uvedeného dochádza ku vzniku kúpnej zmluvy na základe jednostranného právneho úkonu, ktorý je 

doručený povinnej strane. Jednostranný právny úkon oprávneného z opcie predstavuje zavŕšenie 

procesu, t. j. uzatvorenie zmluvy – call/put opcia. Opčná zmluva má oprávnenému garantovať, že 

k predaju, respektíve ku kúpe dôjde, ak si svoje právo uplatní dojednaným spôsobom a v lehote. 

V konkrétnom prípade je zmluvou o prevode akcií založené oprávnenie obce (ale rovnako aj 

kupujúceho) požadovať spätný prevod akcií do vlastníctva obce od kupujúceho za totožnú cenu, aká 

bola dojednaná pri prevode akcií v prospech tohto kupujúceho. 
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Prevodom hromadnej akcie série B obec nadobudne finančné prostriedky kumulované v cene za 

prevod akcií, ktorú obec určilo v minimálnej sume za prevod jedného kusu jednotlivo určenej akcie vo 

VVS, a. s. v  hodnote 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov). Minimálna suma za prevod 

jedného kusu jednotlivo určenej akcie vyplýva z minimálnej sumy za prevod akcie, ktorá bola 

schválená uznesením riadneho valného zhromaždenia VVS, a. s., konaného 22.06.2023 Tieto 

disponibilné financie môže obec použiť na úhradu upisovacej/kúpnej ceny dlhopisov, ktorých prevod 

v prospech obce je vyžadovaný ako záväzok kupujúceho (vybraného účastníka súťaže). Celková cena 

za prevod akcií by mala byť totožná s upisovacou/kúpnou cenou dlhopisov, čím obec len konvertuje 

totožné majetkové plnenie do inej podoby cenného papiera (dlhopisov). Pridanou hodnotou 

dlhopisov oproti akciám je nárok obce na vyplácanie výnosov (kupónov) a vrátenie splateného 

emisného kurzu. Akcie a dlhopisy predstavujú tradičné „investičné nástroje“, ktorých cieľom je 

znásobiť prostriedky ich majiteľa použité pri ich kúpe. V prípade akcií, na rozdiel od dlhopisov, nie je 

primárnym zmyslom vlastníctva vrátenie vloženej (investovanej sumy), ale cieľom je pretavenie 

emisnej hodnoty akcie (za ktorú bola kúpená) do konkrétnych majetkových a nemajetkových práv 

akcionára. Výnos z dlhopisov pre obce môže byť až 16-násobne vyšší, ako bol doterajší príjem 

z dividend. Medzi všeobecné výhody investovania do dlhopisov možno zaradiť najmä: 

• väčšia garancia návratnosti investície (tzv. výnos do splatenia),  

• absencia príplatkovej povinnosti pri vykazovaní straty akciovej spoločnosti na strane majiteľa 

dlhopisu,  

• vyplácanie nárokov z dlhopisov nezávisí od aktuálnej ekonomickej situácie akciovej 

spoločnosti (čistého obchodného imania), na rozdiel od vyplácania podielu na zisku obci.  

Údaj o splatnosti a výške úroku je obsiahnutý v dlhopise, bez možnosti zmeny zo strany 

akciovej spoločnosti. Naopak, akciová spoločnosť môže rozhodnúť o zmene stanov v časti 

spôsobu určenia výšky podielu na zisku obce ako akcionára akciovej spoločnosti., 

• diverzifikácia – rozloženie investícii obce medzi viaceré cenné papiere, t.  j. akcie a dlhopisy 

zároveň. 

Prevod akcií obce/mesta a simultánny nákup dlhopisov predstavuje efektívne a hospodárne 

nakladanie s majetkovými právami obce/mesta z viacerých dôvodov ekonomického charakteru. Pre 

VVS, a. s. je identická nízka ziskovosť. VVS, a. s. má síce vysoký obrat a generuje pozitívnu EBITDA 

(zisk pred zdanením, úrokmi, znehodnotením a amortizáciou), ale čistý zisk negeneruje. VVS, a. s. má 

výhodné ukazovatele zadlženosti (napr. čistý dlh/EBITDA, podiel dlhu k vlastnému imaniu), ale 

ukazovatele rentability nie sú z pohľadu investície do akcií zaujímavé (napr. návratnosť vlastného 

kapitálu, či návratnosť aktív). Nízka ziskovosť je spôsobená na jednej strane rastúcimi mzdovými 

nákladmi a vysokými odpismi a na strane druhej, charakterom podnikateľskej činnosti. VVS, a. s. má 

síce monopolné  postavenie na trhu, avšak nemá možnosť trhovo určovať ceny. Ceny vodného a 

stočného určuje Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, v dôsledku čoho nezostáva žiaden zisk VVS, a. 

s. na úhradu podielu na zisku akcionárom VVS, a. s. Takáto situácia priam predurčuje investora byť 

radšej v pozícii veriteľa (majiteľa dlhopisu) ako v pozícii akcionára spoločnosti. Zároveň, vlastníctvo 

dlhopisu možno vo všeobecnosti považovať za menej rizikové ako vlastníctvo akcie. 
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Pokiaľ ide o primeranosť (hospodárnosť) minimálnej sumy kúpnej ceny za prevod akcie (ustálenej 

hodnotou 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov)), je potrebné vychádzať z určenia hodnoty 

akcie podľa frekventovaných ekonomických metód. 

 Podľa analýzy Kroll, LLC1 sa európske spoločnosti v segmente distribúcie elektriny, plynu a vody 

obchodujú za 1,7-násobok účtovnej hodnoty akcie. To je mediánová hodnota spomedzi 30 

obchodovaných spoločností. Preto 1,7 x 37,19,- € = 63,22,- € je stredná hodnota akcie VVS, a. s., ak by 

bola obchodovaná na burze, podľa ukazovateľa P/BV. 

Podľa analýzy Kroll, LLC2 sa európske spoločnosti v segmente distribúcie elektriny, plynu a vody 

obchodujú v priemere za EV/EBITDA okolo 11-násobku. Podľa analýzy servera Statista3 sa globálne 

spoločnosti v segmente distribúcie vody v posledných rokoch obchodujú v priemere za 11 až 13 

násobok EV/EBITDA.  Spoločnosti v segmente “Enviromental and waste Services” (čističky, 

kanalizácie) sa v posledných rokoch obchodujú v priemere za 11 až 15 násobok EV/EBITDA. Ak sa 

vezme do úvahy dolná hranicu 11-násobku EV/EBITDA, vychádza hodnota jednej akcie na úrovni 55,- 

€ ako odhadovaná hodnota akcie VVS, a. s. podľa ukazovateľa EV/EBITDA, ak by bola obchodovaná 

na burze. Na určenie hodnoty podľa tohto ukazovateľa sa vychádza zo vzorca: 

 

 
 

EV = Enterprise Value = Market capitalization + Total debt (cash and cash equivalents) = Trhová 

hodnota + Čistý dlh 

 Na hodnotu akcií VVS, a. s. však zásadne vplýva ich vlastnosť, že nie sú verejne 

obchodovateľné a ich prevoditeľnosť je obmedzená. Rovnako môže mať pre inštitucionálneho 

investora (nie pre obec) negatívny dopad na hodnotu akcií vo VVS, a. s. tiež to, že akcie nie sú 

v dematerializovanej (elektronickej) podobe, ale sú to listinné akcie. Navyše znižuje bonitu akcie 

skutočnosť, že jej vlastníkom môže byť výhradne subjekt verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona 

o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách. VVS, a. s. vyprodukovala za rok 2021 zisk 0,29,- € 

na akciu. Akciový trh oceňuje podobné spoločnosti 12,8-násobkom ročného zisku. Touto optikou má 

jedna akcia vo VVS, a. s. hodnotu 3,73,- €. 

 
1 Industry Multiples in Europe Q4 2022. 
2 Ibidem. 
3 Average EV/EBITDA multiples in the energy & environmental services sector worldwide from 2019 to 2023, by industry 

Statista - Global: EV/EBITDA energy & environment 2023. 

https://www.kroll.com/-/media/kroll-images/pdfs/industry-multiples-in-europe-q4-2022.pdf
https://www.statista.com/statistics/1030127/enterprise-value-to-ebitda-in-the-energy-and-environmental-services-sector-worldwide/
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Aktuálna právna úprava postupu nakladania s cennými papiermi je obsiahnutá v § 9ab ods. 2  

zákona o majetku obcí. Podľa tohto ustanovenia: „Pri nakladaní s cennými papiermi a majetkovými 

podielmi na právnických osobách, dôsledkom ktorého je zmena vlastníctva, musí obec postupovať podľa § 9a ods. 

1 až 14, ak tento postup nevylučuje osobitný predpis. “ Podľa § 1 ods. 3 písm. a) zákona o majetku obcí: 

„Tento zákon sa nevzťahuje na nakladanie s cennými papiermi, ktoré upravujú osobitné predpisy, s výnimkou 

podľa § 9ab ods. 2.“ Zákonodarca takouto úpravou zvýraznil požiadavku postupovať podľa zákona 

o majetku obcí pri nakladaní s cennými papiermi, dôsledkom ktorého je zmena vlastníctva. 

V predmetnom ustanovení sa blanketovo odkazuje na totožné „osobitné predpisy“, ktoré sú 

predpokladané aj v úprave podľa § 9ab ods. 2 zákona o majetku obcí. Podľa tejto právnej úpravy sa 

nepaušalizuje vylúčenie postupu podľa zákona o majetku obcí napríklad pri prevode akcií len 

z dôvodu, že hmotnoprávna úprava disponovania s akciami je v prípade „rýdzo súkromnoprávnych“ 

spoločností obsiahnutá dôsledne a úplne v zákone č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v z. n. p. (ďalej 

len „Obchodný zákonník“), respektíve v zákone č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných 

službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch v z. n. p. (ďalej len 

„zákon o cenných papieroch“). Pokiaľ je možná kombinácia postupu podľa zákona o majetku obcí, ktorá 

nie je kontradiktórna s osobitnou právnou úpravou, vtedy je nielen dovolené, ale žiaduce rešpektovať 

ustanovenia verejnoprávneho predpisu.  

Prevod hromadnej akcie série B obec realizuje spôsobom/formou obchodnej verejnej súťaže podľa § 

9a ods. 1 písm. a) zákona o majetku obcí v záujme zachovania transparentnosti pri súčasnom dodržaní 

predkupného práva ostatných akcionárov VVS, a. s. a zohľadnenia potreby preliminárneho súhlasu 

s prevodom akcií zo strany dozornej rady na návrh predstavenstva VVS, a. s. Obec v podmienkach 

obchodnej verejnej súťaže zohľadňuje aj hmotnoprávne obmedzenie v osobe nadobúdateľa 

(kupujúceho) akcií vo VVS, a. s., ktorým môže byť podľa § 3 ods. 9 zákona o verejných vodovodoch 

a verejných kanalizáciách len subjekt verejného práva.  

Obec schválila nadobudnutie dlhopisov (nakladanie s majetkovými právami) 

 v intenciách § 11 ods. 4  zákona o obecnom zriadení v spojení s § 9 ods. 2 písm. e) zákona o majetku 

obcí. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1991/138/20190901?ucinnost=01.11.2023#paragraf-9a.odsek-1
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1991/138/20190901?ucinnost=01.11.2023#paragraf-9a.odsek-1
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Príloha č. 2 

 

 

Dôvodová správa č.2 k uzneseniam OZ 

 
Nadobudnutie účasti obce Košická Belá v záujmovom združení právnických osôb Klub majiteľov 

dlhopisov VVS, a. s. (ďalej aj „ZDPO“, „záujmové združenie právnických osôb“ alebo „Klub majiteľov 

dlhopisov“) je vecne a ideovo spojené s nákupom dlhopisov Voda Spieva I. emitovaných 

Východoslovenskou vodárenskou spoločnosťou, a. s., IČO: 36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 

48 Košice, zapísanej v OR Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej len „VVS, a. 

s.“) vydané podľa slovenského práva s pevným úrokovým výnosom vo výške 6,00 % p. a. vo forme na 

meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trinásť eur dvadsaťosem centov), 

splatné v roku 2044, s právom predčasného splatenia zo strany emitenta počnúc rokom 2034, ISIN: 

SK4000023198 (ďalej aj „dlhopisy“). 

Klub majiteľov dlhopisov je založený v intenciách § 20f a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v z. n. p. (ďalej len „Občiansky zákonník“). S členstvom v záujmovom združení právnických 

osôb zákon nespája majetkovú účasť, primárnym záujmom takejto právnickej osoby nie je sústredenie 

kapitálu, ale presadzovanie konkrétnych strategických cieľov jeho členov. Založením Klubu majiteľov 

dlhopisov je reflektovaný analogický inštitút spoločného zástupcu majiteľov dlhopisov podľa § 5d 

zákona č. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v z. n. p. (ďalej len „zákon o dlhopisoch“). Touto úpravou 

zákonodarca predpokladá posilnenie práv majiteľov dlhopisov.  

Cieľom záujmového združenia právnických osôb bude vyvíjanie činnosti smerujúcej 

k presadzovaniu záujmov majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi, v štruktúre VVS, a. s. a dohľad 

nad riadnym plnením emisných podmienok zo strany VVS, a. s.  

Predmetom činnosti záujmového združenia právnických osôb bude najmä:  

a) uplatňovanie práv spojených s dlhopismi v mene majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi, 

b) kontrola plnenia emisných podmienok dlhopisov emitentom, 

c)robenie ďalších úkonov v mene majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi a ochrana ich 

záujmov, 

d) informovanie majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi, o veciach zásadnej povahy, 

napríklad o neplnení emisných podmienok dlhopisov, 

e) komunikácia v mene majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi, s tretími osobami, 

f) vzdelávanie, osveta a poradenstvo majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi, 

g) príprava projektov podporujúcich činnosť majiteľov dlhopisov, ktorí sú jeho členmi. 
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Príloha č. 3 

Podmienky obchodnej verejnej súťaže  

na prevod akcií obce Košická Belá 

v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. 

 

(ďalej v texte aj „podmienky súťaže“) 

 

 

 

Obec Košická Belá, Košická Belá 54, 044 65 Košická Belá 
 

v intenciách § 281 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v z. n. p. (ďalej len „Obchodný 

zákonník“) a §  9a ods. 1 písm. a) v spojení s § 9ab ods. 2 zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v z. n. p. 

(ďalej len „zákon o majetku obcí“)  

 

vyhlasuje obchodnú verejnú súťaž 

na prevod akcií obce v obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. 

(ďalej aj „súťaž“ alebo „obchodná verejná súťaž“) 

 

A.Všeobecné informácie  

 

1. Vyhlasovateľ súťaže: 

 

Názov obce:  Košická Belá 

IČO: 00324345 

Sídlo: Košická Belá 54, 044 65 Košická Belá 

Štatutárny orgán: Ing. Jozef Petkač – starosta obce 

Bankový účet v tvare IBAN: SK83 7500 0000 0040 3015 7656,  

vedený v Československá obchodná banka, a. s.  

Kontaktná osoba: Ing. Jozef Petkač 

E-mailová adresa kontaktnej osoby: obeckosickabela@gmail.com 

Telefónne číslo kontaktnej osoby: 0918 876 842 
(ďalej v texte aj „vyhlasovateľ súťaže“). 

 

2. Vyhlasovateľ súťaže je výlučným vlastníkom 5878 akcií, ktoré nahrádza hromadná akcia 

s dátumom emisie 31.01.2022, ktorých menovitá hodnota zodpovedá 0,08 %-nému podielu na 

základnom imaní obchodnej spoločnosti Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s., IČO: 

36 570 460, so sídlom Komenského 50, 042 48 Košice, zapísanej v Obchodnom registri Mestského súdu 

Košice, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 1243/V (ďalej aj „VVS, a. s.“, „ akciová spoločnosť“ alebo „spoločnosť“). 

 

3. VVS, a. s. je kapitálovou obchodnou spoločnosťou, založenou na dobu neurčitú, ktorej výška 

základného imania je 230 837 178,- € (slovom dvestotridsať miliónov osemstotridsaťsedemtisíc 

jednostosedemdesiatosem eur). Základné imanie je tvorené 6 995 066 (slovom šesť miliónov 

deväťstodeväťdesiatpäťtisícšesťdesiatšesť) akciami na meno, v menovitej hodnote jednej akcie 33,- € 

(slovom tridsaťtri eur). VVS, a. s. pri svojom vzniku viedla akcie v zaknihovanej podobe v zákonom 

ustanovenej evidencii cenných papierov u centrálneho depozitára podľa zákona č. 566/2001 Z. z. 

o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v z. n. p. (ďalej 

len „zákon o cenných papieroch“). Po zmene podoby zaknihovaných akcií na listinné, VVS, a. s. 

emitovala listinné akcie na meno a odovzdala ich akcionárom podľa príslušných ustanovení zákona 
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o cenných papieroch. VVS, a. s. je súkromnou akciovou spoločnosťou, ktorá nevydala žiadne akcie na 

základe verejnej výzvy na upisovanie akcií, a ktorej akcie nebudú prijaté burzou na obchodovanie na 

trhu cenných papierov. 

Právne postavenie akcionárov je regulované zakladateľskou zmluvou (ďalej len „zakladateľská zmluva 

VVS, a. s.“) a stanovami akciovej spoločnosti z 22.06.2023, ktoré boli schválené na valnom 

zhromaždení VVS, a. s. uskutočnenom dňa 22.06.2023. (ďalej aj „stanovy VVS, a. s.“) a príslušnými 

právnymi predpismi, najmä Obchodným zákonníkom a zákonom o cenných papieroch. Sloboda 

dispozície vyhlasovateľa súťaže voľne nakladať s akciami tvoriacimi majetkovú účasť vo VVS, a. s. je 

limitovaná čo do spôsobu prevodu akcií, ale tiež aj s ohľadom na charakter podnikateľskej činnosti 

spoločnosti. Hlavným predmetom podnikateľskej činnosti spoločnosti je najmä, nie však výlučne, 

výroba vody – prevádzka a ochrana zariadení vodovodov v oblasti výroby a dopravy pitnej vody, 

distribúcia vody do jednotlivých oblastí a tlakových pásiem, sledovanie strát vody a výkon opatrení 

na ich znižovanie a ďalšie činnosti; odkanalizovanie vody – odvádzanie a čistenie odpadových vôd, 

zrážkových vôd, likvidácia vzniknutého kalu, prevádzka, údržba a vykonávanie opráv, renovácií 

a rekonštrukcií stokových sietí a čistiarní odpadových vôd v správe spoločnosti. 

  Pitná a úžitková voda predstavujú komodity s neopomenuteľným dopadom na verejné zdravie 

a život, preto je majetková účasť v tejto spoločnosti regulovaná prísnymi verejnoprávnymi normami. 

Akcie, tvoriace majetkovú účasť na základnom imaní VVS, a. s., možno previesť len na subjekt 

verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných 

kanalizáciách v z. n. p. (ďalej len „zákon o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách“). Záložným 

veriteľom, ktorého záloh tvoria akcie vo VVS, a. s., môže byť výhradne subjekt verejného práva. 

Subjektom verejného práva je podľa zákona o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách: 

a) obec,  

b) právnická osoba zriadená podľa osobitného predpisu (zákon č. 92/1991 Zb. o podmienkach 

prevodu majetku štátu na iné osoby v z. n. p. (ďalej len „zákon o podmienkach prevodu majetku 

štátu“)), na ktorej podnikaní sa majetkovou účasťou podieľajú len obce alebo združenia obcí,   

c) združenie (podľa § 20f až 21 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v z. n. p. (ďalej len 

„Občiansky zákonník“), § 20b až 20f zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. p. 

(ďalej len „zákon o obecnom zriadení“)) právnických osôb uvedených v písmenách a) a b) tohto 

odseku. 

 

4. Prevod akcií formou obchodnej verejnej súťaže je limitovaný potrebou predchádzajúceho súhlasu 

VVS, a. s., o ktorom rozhoduje dozorná rada VVS, a. s. na návrh predstavenstva VVS, a. s. podľa čl. 

V ods.  6 v spojení s ods. 7 a 8 stanov VVS, a. s. a predkupným právom ostatných akcionárov 

spoločnosti. Dôvodom na odmietnutie udelenia súhlasu VVS, a. s. je podľa čl. V ods. 9 stanov VVS, a. 

s. výlučne neumožnenie vykonať predkupné právo akcionárom spoločnosti. Súvisiacou podmienkou 

udelenia súhlasu s prevodom akcií je preukázanie, že akcie, ktorých sa prevod týka, boli ponúknuté 

na predaj ostatným akcionárom spoločnosti na riadne uplatnenie ich predkupného práva, minimálne 

90 dní pred podaním písomnej žiadosti akcionára o udelenie predchádzajúceho súhlasu s prevodom 

akcií.  

Podľa čl. V ods. 11 stanov VVS, a. s.: „Akcionár, ktorý má záujem o kúpu akcií ponúkaných na predaj, 

oznámi svoj záujem predávajúcemu a predstavenstvu spoločnosti. Ak akcionár do 60 dní od obdržania alebo 

zverejnenia ponuky na predaj akcií neoznámi svoj záujem o kúpu akcií, potom platí predpoklad, že o kúpu 

ponúkaných akcií neprejavil záujem...“. 

Podľa čl. V ods. 14 stanov VVS, a. s.: „Prevod akcií bez predchádzajúceho súhlasu spoločnosti udeleného 

za podmienok a v lehote podľa príslušných odsekov tohto článku je voči spoločnosti neúčinný. Na základe 
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takéhoto prevodu spoločnosť nevykoná zápis zmeny osoby akcionára v Zozname akcionárov spoločnosti. Uvedené 

nemá vplyv na výnimky z pravidla uvedené v tomto čl. V.“. 

Spoločnosť je po splnení týchto podmienok povinná zabezpečiť vykonanie zmeny zápisu 

v zozname akcionárov bezodkladne po tom, čo jej bude zmena v osobe akcionára preukázaná. 

Spoločnosť zodpovedá za škodu, ktorá vznikne vyhlasovateľovi súťaže a vybranému účastníkovi 

súťaže porušením tejto povinnosti. 

 

Vyhlasovateľ súťaže schválil podľa § 11 ods. 4 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v z. n. 

p. (ďalej len „zákon o obecnom zriadení“)  zámer prevodu akcií vo VVS, a. s. spôsobom (formou) 

obchodnej verejnej súťaže uznesením Obecného zastupiteľstva obce Košická Belá  č. 7/2024-3, ktoré 

bolo prijaté na 7. rokovaní, konanom 09.02.2024. Uznesením Obecného zastupiteľstva obce Košická 

Belá č. 7/2024-4, ktoré bolo prijaté na 7. rokovaní, konanom 09.02.2024 bol podľa § 9 ods. 2 písm. a) 

v spojení s § 9a ods. 1 písm. a) zákona o majetku obcí schválený spôsob prevodu akcií vo VVS, a. s. 

formou obchodnej verejnej súťaže. Podmienky súťaže boli schválené podľa § 9 ods. 2 písm. b) 

v spojení s § 9a ods. 1 písm. a) zákona o majetku obcí uznesením Obecného zastupiteľstva obce 

Košická Belá č. 7/2024-5, ktoré bolo prijaté na 7. rokovaní, konanom 09.02.2024. Uznesením Obecného 

zastupiteľstva obce Košická Belá č. 7/2024-6, ktoré bolo prijaté na 7. rokovaní, konanom 09.02.2024 

bolo rozhodnuté podľa § 11 ods. 4  zákona o obecnom zriadení o zložení trojčlennej súťažnej komisie 

na vyhodnotenie súťažných návrhov. Uznesením Obecného zastupiteľstva obce Košická Belá č. 

7/2024-8, ktoré bolo prijaté na 7. rokovaní, konanom 09.02.2024 bolo rozhodnuté podľa § 11 ods. 4  

zákona o obecnom zriadení o schválení záväzku obce z Put opcie podľa Oddielu B. bod 8 písm. e) 

týchto podmienok súťaže.  Zámer a spôsob prevodu akcií vo VVS, a. s. boli v intenciách § 9a ods. 2 

zákona o majetku obcí zverejnené na úradnej tabuli a webovom sídle obce. 

 

B. Predmet požadovaného záväzku a zásady ostatného obsahu zamýšľanej zmluvy 

 

1. Predmetom súťaže je výber najvhodnejšieho návrhu na uzatvorenie zmluvy o odplatnom prevode 

akcií, ktorých menovitá hodnota tvorí 0,08 %-ný podiel na základnom imaní VVS, a. s., podľa § 30 

zákona o cenných papieroch v spojení s § 409 a nasl. Obchodného zákonníka medzi vyhlasovateľom 

súťaže ako prevodcom a vybraným účastníkom súťaže ako nadobúdateľom (ďalej len „zmluva o prevode 

akcií“). 

Objektom súťaže je odplatný prevod vlastníckeho práva k jednotlivo určeným akciám, ktoré 

nahrádza hromadná akcia série B v majetku vyhlasovateľa súťaže, tvoriacich základné imanie vo VVS, 

a. s.: 

• Počet prevádzaných akcií: akcie v počte 5877 kusov, ktoré nahrádza jeden kus hromadnej 

akcie série B.   

•  Menovitá hodnota jedného kusu jednotlivo určenej akcie: 33,- € (slovom tridsaťtri eur). 

Súhrnná menovitá hodnota prevádzanej hromadnej akcie série B je tvorená súčtom menovitých 

hodnôt jednotlivo určených akcií toho istého druhu, ktoré hromadná akcia série B nahrádza. 

• Podoba akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: listinné. 

• Forma akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: na meno. 

• Druh akcií, ktoré hromadná akcia série B nahrádza: kmeňové s obmedzenou 

prevoditeľnosťou.  
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• ISIN akcií: nebol pridelený. 

 

2. Účelom súťaže je prijatie najvhodnejšieho návrhu na uzatvorenie zmluvy o prevode akcií, 

respektíve návrhu, ktorý vyhlasovateľovi súťaže najlepšie vyhovuje podľa Oddielu H. bod 4 

podmienok súťaže, po kumulatívnom splnení všetkých podmienok súťaže.  

 

3. Akcia predstavuje práva akcionára ako spoločníka podieľať sa podľa zákona a stanov spoločnosti 

na jej riadení, zisku a na likvidačnom zostatku po zrušení spoločnosti s likvidáciou, ktoré sú spojené 

s akciou ako s cenným papierom, ak zákon neustanovuje inak. 

 

4. Predmetom záväzku vybraného účastníka súťaže, ktorého návrh bol prijatý a zmluva nadobudla 

účinnosť, je povinnosť uhradiť ním navrhovanú kúpnu cenu za hromadnú akciu nahrádzajúcu 

jednotlivo určené akcie v majetku vyhlasovateľa súťaže a hromadnú akciu prevziať. Synalagmatickým 

záväzkom vyhlasovateľa súťaže je hromadnú akciu odovzdať a previesť vlastnícke právo k nej. Tým 

nie sú dotknuté ďalšie ustanovenia týchto podmienok súťaže, osobitne právo vyhlasovateľa súťaže 

odmietnuť všetky návrhy a súťaž zrušiť. Vyhlasovateľ súťaže po výbere najvhodnejšej ponuky 

zabezpečí modifikáciu pôvodnej hromadnej akcie, na novú hromadnú akciu série B nahrádzajúcu 

jednotlivo určené akcie, ktoré majú byť predmetom prevodu a novú jednotlivo určenú akciu, ktorú si 

ponechá vo svojom vlastníctve. 

 

5. Zámerom vyhlasovateľa súťaže je ponechať si vo svojom výlučnom vlastníctve 1 (slovom jednu) 

jednotlivo určenú akciu na základnom imaní VVS, a. s.. 

 

6. Prevod akcií spoločnosti sa uskutočňuje rubopisom a odovzdaním akcie. Rubopis musí obsahovať 

obchodné meno alebo názov, sídlo a identifikačné číslo právnickej osoby, ak je pridelené, ktorá je 

nadobúdateľom akcie, podpis akcionára, ktorý akciu na meno prevádza, a deň prevodu akcie na 

meno. O odovzdaní a prevzatí prevádzaných akcií vyhotovia vyhlasovateľ súťaže a vybraný účastník 

súťaže, s ktorým zmluva nadobudla účinnosť, protokol o odovzdaní a prevzatí akcie. Uvedené platí 

analogicky aj na prevod novej hromadnej akcie série B.  

 

7. Vyhlasovateľ súťaže stanovuje minimálnu sumu kúpnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo 

určenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej výške 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov). 

Kúpna cena za prevod akcií bude vyhlasovateľovi súťaže uhradená bezhotovostným prevodom na 

účet vyhlasovateľa súťaže v tvare IBAN: SK83 7500 0000 0040 3015 7656, vedený v Československá 

obchodná banka, a. s., najneskôr v deň odovzdania akcií/hromadnej akcie série B vyhlasovateľom 

súťaže a prevzatia vybraným účastníkom súťaže. Minimálna suma kúpnej ceny bola určená na 

podklade uznesenia valného zhromaždenia VVS, a. s. zo dňa 22.06.2023, ktorým bolo rozhodnuté 

o intervale návrhu kúpnej ceny, ak nadobúdateľom akcií bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzí od 

13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov) do 13,29,- € (slovom trinásť eur dvadsaťdeväť centov). 

 

8.  Navrhovateľ v súťažnom návrhu obligatórne uvedie podstatné náležitosti zmluvy o prevode akcií 

podľa príslušnej právnej úpravy. Súťažný návrh navrhovateľa musí, okrem iného, obsahovať tiež 

najmä: 

a) návrh navrhovateľa na odkúpenie konkrétneho počtu kusov jednotlivo určených akcií, ktoré 

hromadná akcia nahrádza; 

b) sériu hromadnej akcie, ktorá má byť predmetom prevodu; 

c) návrh súhrnnej kúpnej ceny za prevod akcií; 
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d) záväzok navrhovateľa spočívajúci v odplatnom prevode vlastníckeho práva ku konkrétnemu 

počtu dlhopisov Voda Spieva I. emitovaných VVS, a. s. za konkrétnu  upisovaciu/kúpnu cenu 

v prospech vyhlasovateľa súťaže. Dlhopismi sa na účely týchto súťažných podmienok rozumejú 

nezabezpečené dlhopisy vydané podľa slovenského práva s pevným úrokovým výnosom vo 

výške 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € 

(slovom trinásť eur dvadsaťosem centov), splatné v roku 2044, s právom predčasného splatenia zo 

strany emitenta počnúc rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Počet prevádzaných dlhopisov by 

mal byť totožný s počtom kusov jednotlivo určených akcií podľa písmena a) a navrhovaná 

upisovacia/kúpna cena   by mala byť (avšak nemusí) maximálne v sume súčtu/súčtov menovitej 

hodnoty prevádzaných dlhopisov.; 

e) oprávnenie navrhovateľa požadovať predaj ergo kúpu zo strany vyhlasovateľa súťaže všetkých 

prevádzaných akcií, s kúpnou cenou min 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov) za 1 

(slovom jednu) jednotlivo určenú akciu, nezaťažených akýmikoľvek právami tretích osôb 

k dátumu oznámenia o realizácii Put opcie v prospech vyhlasovateľa súťaže (ďalej aj „Put 

opcia“). Z Put opcie vyplýva vyhlasovateľovi súťaže povinnosť akcie kúpiť, prevziať a zaplatiť 

kúpnu cenu podľa predchádzajúcej vety. Celková kúpna cena bude určená ako násobok kúpnej 

ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú akciu a celkového počtu jednotlivo prevádzaných 

akcií, a to bez ohľadu na to, či sa ako výsledok súťaže prevádza hromadná akcia, ktorá ich 

nahrádza, alebo jednotlivé akcie, pričom táto kúpna cena sa rovná súhrnnej kúpnej cene podľa 

písm. c) bodu 8 tohto Oddielu podmienok súťaže.; 

f) oprávnenie vyhlasovateľa súťaže požadovať predaj zo strany navrhovateľa všetkých 

prevádzaných akcií, s kúpnou cenou min 13,27,- € (slovom trinásť eur dvadsaťsedem centov) za 1 

(slovom jednu) jednotlivo určenú akciu, nezaťažených akýmikoľvek právami tretích osôb 

k dátumu oznámenia o realizácii Call opcie v prospech vyhlasovateľa súťaže (ďalej aj „Call 

opcia“). Z Call opcie vyplýva navrhovateľovi povinnosť akcie odovzdať a previesť vlastnícke 

právo k nim za kúpnu cenu podľa predchádzajúcej vety. Celková kúpna cena bude určená ako 

násobok kúpnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo určenú akciu a celkového počtu jednotlivo 

prevádzaných akcií, a to bez ohľadu na to, či sa ako výsledok súťaže prevádza hromadná akcia, 

ktorá ich nahrádza, alebo jednotlivé akcie, pričom táto kúpna cena sa rovná súhrnnej kúpnej 

cene podľa písm. c) bodu 8 tohto Oddielu podmienok súťaže.; 

g) identifikačné údaje navrhovateľa v rozsahu: obchodné meno/názov, IČO, sídlo, označenie 

registra a číslo zápisu, ak je navrhovateľ registrovaný; 

h)  e-mailový, telefonický kontakt a korešpondenčnú adresu navrhovateľa; 

i) vyhlásenie navrhovateľa, ktorý v čase uzatvárania zmluvy o prevode akcií nie je akcionárom 

VVS, a. s., že  pristupuje k zakladateľskej zmluve VVS, a. s. a stanovám VVS, a. s.; 

j) záväzné vyhlásenia navrhovateľa a ďalšie doklady podľa Oddielu C. bod 5 podmienok súťaže; 

k) dojednanie zániku zmluvy podľa Oddielu H. bod 5 podmienok súťaže. 

 

C.  Spôsob podávania súťažných návrhov  

 

1. Za riadny súťažný návrh sa považuje ponuka, zahrňujúca návrh zmluvy o prevode akcií podľa § 

30 zákona o cenných papieroch a investičných službách v spojení s § 409 a nasl. Obchodného 

zákonníka, podpísaný navrhovateľom, so všetkými podstatnými náležitosťami tohto zmluvného typu 

vyžadovanými príslušnými právnymi predpismi, ktorý zahŕňa predmet požadovaného záväzku 

a reflektuje zásady ostatného obsahu zmluvy podľa Oddielu B. týchto súťažných podmienok, ako aj 

ďalšie podmienky súťaže, na ktorých vyhlasovateľ súťaže trvá. Súťažný návrh nie je predložený 

riadne, ak k nemu nie sú priložené záväzné vyhlásenia navrhovateľa a ďalšie doklady podľa 

podmienok súťaže. 
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2. Návrh zmluvy o prevode akcií a záväzné vyhlásenia navrhovateľa musia byť fyzicky podpísané 

oprávnenou osobou (spravidla štatutárnym orgánom) a označené dňom podpisu. Ak za navrhovateľa 

koná splnomocnená alebo poverená osoba, k súťažnému návrhu priloží úradne osvedčené 

plnomocenstvo, alebo poverenie podľa príslušných pracovnoprávnych predpisov. 

 

3. Súťažný návrh a všetky k nemu priložené doklady, vyžadované podmienkami súťaže, musia byť 

predložené v slovenskom jazyku. Všetky písomnosti sa predkladajú v origináli, alebo v úradne 

osvedčenej kópii; návrh zmluvy o prevode akcií sa predkladá výlučne v origináli. Ku všetkým 

písomnostiam, ktoré nie sú v origináli vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musí priložiť preklad 

vykonaný prekladateľom, zapísaným v príslušnom zozname podľa zákona č. 382/2004 Z. z. 

o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v z. n. p. (ďalej len 

„zákon o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch“).  

 

4. Každý navrhovateľ môže podať iba jeden súťažný návrh. V prípade podania viacerých súťažných 

návrhov, súťažný návrh podaný neskôr tým istým navrhovateľom, ruší jeho predchádzajúce podané 

súťažné návrhy. 

 

5. Doklady, ktoré je navrhovateľ povinný priložiť k návrhu zmluvy o prevode akcií: 

a) výpis z príslušného registra, alebo záväzné čestné vyhlásenie navrhovateľa o tom, že je 

subjektom verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona o verejných vodovodoch a verejných 

kanalizáciách alebo subjektom oprávneným v zmysle platnej právnej úpravy SR nadobúdať 

akcie vodárenských spoločností 

b) výpis z registra trestov právnických osôb nie starší ako tri mesiace; 

c) vyhlásenie navrhovateľa o vzniku jeho záväzku mlčanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri 

uplatňovaní práva na informácie v priebehu súťaže, najmä, ale nielen informácie vyplývajúce 

zo zakladateľskej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s. ; 

d) listina, alebo výpis z verejného registra, z ktorej vyplýva, že osoba, ktorá podpisuje súťažný 

návrh, bola ustanovená do funkcie štatutárneho orgánu navrhovateľa, alebo úradne osvedčené 

plnomocenstvo, či poverenie osoby, ktorá je oprávnená predložiť súťažný návrh v mene a na 

účet navrhovateľa; 

e) podpísané rozhodnutie príslušného kompetentného orgánu navrhovateľa o nadobudnutí 

majetkovej účasti na základnom imaní VVS, a. s., vyžadované príslušnými právnymi 

predpismi. Ak je navrhovateľom obec podľa § 3 ods. 3 písm. a) zákona o verejných vodovodoch 

a verejných kanalizáciách, je tento povinný predložiť rovnopis uznesenia obecného/mestského 

zastupiteľstva, ktorým sa schvaľuje nadobudnutie originárnej alebo derivatívnej majetkovej 

účasti na základnom imaní VVS, a. s. podľa § 11 ods. 4 písm. l) zákona o obecnom zriadení. Ak 

je navrhovateľom právnická osoba podľa § 3 ods. 3 písm. b), alebo písm. c) zákona o verejných 

vodovodoch a verejných kanalizáciách, je tento povinný predložiť rovnopis alebo úradne 

osvedčenú kópiu uznesenia príslušného orgánu (napr. valného zhromaždenia, predstavenstva, 

členskej schôdze), ktorým sa schvaľuje nadobudnutie originárnej alebo derivatívnej majetkovej 

účasti na základnom imaní VVS, a. s.; 

f) čestné vyhlásenie navrhovateľa, že neeviduje žiadne neuhradené splatné záväzky voči 

vyhlasovateľovi súťaže; 

g) čestné vyhlásenie navrhovateľa, že si nie je vedomý žiadneho (ani len potenciálneho) konfliktu 

záujmov, najmä, že neexistuje skutočnosť, ktorá by mohla byť považovaná za ohrozenie 

nestrannosti, nezávislosti a transparentnosti súťaže; 

h) čestné vyhlásenie navrhovateľa, že sa dôsledne oboznámil so stanovami VVS, a. s. , má všetky 

potrebné informácie týkajúce sa ekonomického stavu VVS, a. s., a pri predkladaní návrhu 

uvedené zohľadnil v cenovej ponuke a súhlasí s podmienkami súťaže; 
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i) čestné vyhlásenie navrhovateľa, ktorý je akcionárom VVS, a. s., že oznámil, respektíve v lehote 

na to určenej (60 – dní od ponuky na predaj akcií podľa Oddielu D. bod 2 týchto podmienok 

súťaže) oznámi, svoj záujem o kúpu akcií vyhlasovateľovi súťaže a VVS, a. s. v rámci uplatnenia 

predkupného práva.; 

j) podpísané rozhodnutia príslušného kompetentného orgánu obce, ak je navrhovateľom obec 

podľa § 3 ods. 3 písm. a) zákona o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách, o záväzku 

previesť dlhopisy podľa Oddielu B. bod 8 písm. d) podmienok súťaže, vyžadované príslušnými 

právnymi predpismi. Navrhovateľ je podľa predchádzajúcej vety povinný predložiť rovnopisy 

uznesení obecného/mestského zastupiteľstva k prevodu realizovanom podľa § 9ab ods. 2 

zákona o majetku obcí; 

k) návrh zmluvy o úpise/predaji dlhopisov podľa Oddielu B. bod 8 písm. d) týchto podmienok 

súťaže. 

                        
6. Súťažný návrh je potrebné predložiť vyhlasovateľovi súťaže výlučne v lehote určenej na 

predkladanie súťažných návrhov, t. j. do 28.03.2024, do 13.00 hod. (vrátane) cez elektronickú schránku 

podľa zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v z. n. p. (ďalej len „zákon o e-

Governmente“). Vyhlasovateľ súťaže opatrí doručený súťažný návrh elektronickou doručenkou, ktorá 

jednoznačne identifikuje moment elektronického doručenia, odosielateľa, prijímateľa, elektronickú 

úradnú správu a jej obsah. 

 

7. Predložený súťažný návrh nie je možné meniť a dopĺňať, ani ho upravovať, po uplynutí lehoty 

určenej na predkladanie súťažných návrhov, t. j. po 28.03.2024, po 13.00 hod. (vrátane). Každá zmena, 

alebo doplnenie súťažného návrhu pred uplynutím lehoty na predkladanie súťažných návrhov, musí 

byť písomne doručená spôsobom určeným na predkladanie súťažných návrhov. 

 

8.  Navrhovateľ nemá nárok na náhradu nákladov spojených s účasťou v obchodnej verejnej súťaži. 

 

9. Navrhovateľ je viazaný predloženým súťažným návrhom až do ukončenia súťaže, najneskôr do 

uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného práva podľa Oddielu D. týchto podmienok súťaže. 

 

10. Súťažný návrh nesmie obsahovať alternatívne návrhy, a to ani formou rozväzovacích podmienok. 

 

11. Všetky súťažné návrhy vyhlasovateľ súťaže zverejňuje do 10 pracovných dní od uplynutia lehoty 

na predkladanie súťažných návrhov, po dobu minimálne 30 dní, na úradnej tabuli a na webovom 

sídle. 

 

 

D. Predkupné právo akcionárov VVS, a. s. 

 

1. Navrhovateľ, ktorý je akcionárom VVS, a. s., okrem predloženia súťažného návrhu, oznámi svoj 

záujem o odkúpenie akcií (uplatnenie predkupného práva) vyhlasovateľovi súťaže a predstavenstvu 

VVS, a. s. Navrhovateľ podľa predchádzajúcej vety musí uplatniť predkupné právo vo vzťahu ku 

všetkým akciám, ktoré tvoria objekt prevodu podľa bodu 1 Oddielu B. týchto podmienok súťaže za 

totožnú kúpnu cenu, akú navrhuje v rámci tejto obchodnej verejnej súťaže. 

 

2.  Vyhlasovateľ súťaže zverejní ponuku na predaj akcií na svojom webovom sídle v deň vyhlásenia 

súťaže. Zverejnenie ponuky na predaj akcií podľa predchádzajúcej vety vyhlasovateľ súťaže oznámi 

VVS, a. s. VVS, a. s. bezodkladne zverejní na svojom webovom sídle informáciu o oznámení ponuky 
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vyhlasovateľa súťaže. Ak navrhovateľ, ktorý je akcionárom VVS, a. s., do 60 dní od obdržania alebo 

zverejnenia ponuky na predaj akcií neoznámi svoj záujem o kúpu akcií, potom platí predpoklad, že 

o kúpu ponúkaných akcií neprejavil záujem. 

 

3. Riadne a včasné uplatnenie predkupného práva navrhovateľa podľa bodu 1 tohto Oddielu je 

odkladacou podmienkou účinnosti zmluvy o prevode akcií s týmto navrhovateľom – vybraným 

účastníkom súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., ak vyhlasovateľ súťaže návrh prijal a vybraný 

účastník súťaže neodmietol zmluvu uzavrieť (ďalej aj „odkladacia podmienka 1“). Márnym uplynutím 

lehoty na uplatnenie predkupného práva nevzniknú práva a povinnosti založené zmluvou o prevode 

akcií medzi vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže, vyhlasovateľ súťaže je oprávnený 

vyhlásiť novú súťaž s totožným predmetom. 

 

4. Vybraný účastník súťaže podľa bodu 1 tohto Oddielu je povinný najneskôr piaty pracovný deň po 

uplynutí 60-dňovej lehoty na oznámenie záujmu o kúpu akcií (ďalej aj „oznámenie“) doručiť 

vyhlasovateľovi súťaže fotokópiu oznámenia, spolu s vykázaným záznamom o dni jeho doručenia 

vyhlasovateľovi súťaže a VVS, a. s. Ak vybraný účastník súťaže doručenie oznámenia podľa 

predchádzajúcej vety vyhlasovateľovi súťaže nepreukáže (t. j. nedoručí fotokópiu oznámenia spolu 

s vykázaným záznamom o dni jeho doručenia vyhlasovateľovi súťaže a VVS, a. s.), platí 

nevyvrátiteľná domnienka o márnom uplynutí lehoty na uplatnenie predkupného práva podľa bodu 

3 tohto Oddielu. 

 

5. Splnením odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcií s vybraným účastníkom, 

ktorý je akcionárom VVS, a. s., účinnosť, nie však skôr, ako VVS, a. s. rozhodne o žiadosti 

vyhlasovateľa súťaže o udelení súhlasu s prevodom akcií (ďalej aj „žiadosť o udelenie súhlasu 

s prevodom“), tak, že súhlas udelí a oznámi rozhodnutie vyhlasovateľovi súťaže podľa bodu 9 tohto 

Oddielu. Nadobudnutie účinnosti zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom súťaže, ktorý je 

akcionárom VVS, a. s., je podmienené kumulatívnym splnením odkladacej podmienky 1, udelením 

súhlasu VVS, a. s. s prevodom akcií a oznámením rozhodnutia vyhlasovateľovi súťaže podľa bodu 9 

tohto Oddielu (udelenie súhlasu VVS, a. s. s prevodom akcií a oznámenie rozhodnutia vyhlasovateľovi súťaže 

ďalej spolu aj „odkladacia podmienka 2“). Predmetný súhlas sa nevyžaduje za predpokladu, že vybraným 

účastníkom súťaže je emitent akcií, ktoré sú predmetom súťaže. Ustanovenia tohto Oddielu sa budú 

aplikovať v kontexte s predchádzajúcou vetou primerane. V prípade, ak je vybraným účastníkom 

súťaže emitent akcií, nadobudne zmluva o prevode akcií účinnosť riadnym a včasným uplatnením 

predkupného práva (splnením odkladacej podmienky 1). Účinnosť zmluvy o prevode akcií 

s vybraným účastníkom súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s., však nenastane skôr ako deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 Občianskeho 

zákonníka. 

 

6. Nadobudnutie účinnosti zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je 

akcionárom VVS, a. s., je podmienené splnením odkladacej podmienky 2 – udelením súhlasu VVS, a  

s. s prevodom akcií a oznámením rozhodnutia vyhlasovateľovi súťaže podľa bodu 9 tohto Oddielu. 

Účinnosť zmluvy o prevode akcií s vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je akcionárom VVS, a. s., 

však nenastane skôr ako deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv podľa § 

47a ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

 

7. Vyhlasovateľ súťaže po prijatí návrhu vybraného účastníka súťaže, podá VVS, a. s., bezodkladne 

po uplynutí lehoty podľa bodu 8 tohto Oddielu, písomnú žiadosť o udelenie súhlasu s prevodom 

akcií, o čom bezprostredne upovedomí vybraného účastníka súťaže. Splnenie povinnosti 

vyhlasovateľa súťaže podľa predchádzajúcej vety, vyplývajúca zo stanov VVS, a. s., preukáže 
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vybranému účastníkovi súťaže doručením fotokópie žiadosti o udelenie súhlasu s prevodom, 

s vykázaným záznamom o dni jej doručenia VVS, a. s., s týmito náležitosťami: 

a) údaje o vyhlasovateľovi súťaže a akciách, ktorých sa žiadosť týka, a to najmä: 

- obchodné meno /názov/, IČO, sídlo, meno, priezvisko a rodné číslo štatutárneho orgánu 

alebo člena štatutárneho orgánu, ktorým akcionár – právnická osoba koná, 

- počet akcií, ich menovitú hodnotu a čísla akcií, ak sú pridelené,  

- adresu na doručenie rozhodnutia spoločnosti,  

b)  podmienky predaja akcií akcionárovi, alebo tretej osobe, musia byť rovnaké, ako boli uvedené 

v ponuke na predaj ostatným akcionárom spoločnosti,  

c) dátum podania žiadosti a úradne overený podpis vyhlasovateľa súťaže. 

  

8. Žiadosť o udelenie súhlasu s prevodom musí byť doložená písomným dokladom o tom, že akcie, 

ktorých sa žiadosť týka, boli aspoň 90 dní pred podaním žiadosti ponúknuté na predaj akcionárom 

spoločnosti, a to takým spôsobom, aby bola ponuka dostupná všetkým akcionárom spoločnosti. 

 

9. O udelení súhlasu VVS, a  s. s prevodom akcií, na podklade žiadosti o udelenie súhlasu 

s prevodom, rozhoduje dozorná rada na návrh predstavenstva. Dozorná rada však nie je návrhom 

predstavenstva viazaná. Dôvodom na odmietnutie udelenia súhlasu VVS, a  s. s prevodom akcií je 

výlučne neumožnenie vykonať predkupné právo akcionárom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinná o riadne 

podanej žiadosti o udelenie súhlasu rozhodnúť a toto rozhodnutie písomne oznámiť vyhlasovateľovi 

súťaže na adresu uvedenú v žiadosti, a  to v lehote 30 dní od jej doručenia predstavenstvu VVS, a. s. 

Dňom oznámenia rozhodnutia predstavenstva je podľa tohto bodu deň jeho podania na pošte. 

 

10. Vyhlasovateľ súťaže oznámi vybranému účastníkovi súťaže deň oznámenia rozhodnutia 

predstavenstva podľa predchádzajúceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovateľa súťaže podľa 

predchádzajúcej vety má za následok vznik práva vybraného účastníka súťaže na náhradu škody. 

 

11.  Ak VVS, a  s. o žiadosti o udelenie súhlasu s prevodom akcií rozhodne tak, že súhlas neudelí, 

vyhlasovateľ súťaže nezodpovedá vybranému účastníkovi súťaže za spôsobenú škodu. 

 

12. Ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcií 

medzi vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže, ktorý je akcionárom VVS, a. s. (po jej 

zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho zákonník)   zaniká v celom rozsahu 

dňom oznámenia rozhodnutia o neudelení súhlasu s prevodom vyhlasovateľovi súťaže podľa bodu 9 

tohto Oddielu podmienok súťaže. Ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode 

akcií medzi vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže, ktorý nie je akcionárom VVS, a. s. 

(po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho zákonník)  zaniká v celom 

rozsahu dňom oznámenia rozhodnutia o neudelení súhlasu s prevodom vyhlasovateľovi súťaže podľa 

bodu 9 tohto Oddielu podmienok súťaže.  Ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva 

o prevode akcií medzi vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže, ktorým je emitent akcií 

(po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho zákonník), zaniká v celom 

rozsahu márnym uplynutím lehoty na uplatnenie predkupného práva. 

 

E. Práva vyhradené vyhlasovateľovi súťaže 

 

1. Vyhlasovateľ súťaže si vyhradzuje právo: 
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a) odmietnuť  všetky predložené súťažné návrhy a zrušiť súťaž bez výberu súťažného návrhu aj 

bez uvedenia dôvodu; 

b) meniť alebo doplniť podmienky súťaže do uplynutia lehoty určenej na predkladanie 

súťažných návrhov; 

c) pri formálnych nedostatkoch súťažného návrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvať 

navrhovateľa na doplnenie a vykonanie opravy; 

d) predĺžiť lehotu na vyhlásenie výsledku súťaže; 

e) po doručení protokolu o výsledku súťaže členmi komisie na posudzovanie súťažných 

návrhov, vrátiť vec súťažnej komisii na opätovné prerokovanie; 

f) vyhlásiť novú súťaž s rovnakým predmetom, ak nedôjde k splneniu odkladacej podmienky 1 

a/alebo odkladacej podmienky 2 a nastane zánik zmluvy o prevode akcií medzi 

vyhlasovateľom súťaže a vybraným účastníkom súťaže podľa Oddielu D. bod 12 týchto 

podmienok súťaže. 

 

2. Vyhlasovateľ súťaže môže podľa bodu 1 písm. a) tohto Oddielu podmienok súťaže odmietnuť 

všetky predložené súťažné návrhy, a to bez ohľadu na to, či spĺňajú podmienky súťaže. Vyhlasovateľ 

súťaže oznámi odmietnutie predloženého súťažného návrhu navrhovateľovi a zrušenie súťaže bez 

výberu súťažného návrhu do 2 (slovom dvoch) pracovných dní odo dňa termínu vyhodnocovania 

súťažných návrhov. Zrušenie súťaže vyhlasovateľ súťaže zároveň oznámi spôsobom, ktorým vyhlásil 

súťaž. 

 

3. Vyhlasovateľ súťaže môže podľa bodu 1 písm. b) tohto Oddielu podmienok súťaže súťažné 

podmienky meniť, alebo doplniť, do uplynutia lehoty určenej na predkladanie súťažných návrhov, 

pričom zmenu alebo doplnenie oznámi rovnakým spôsobom, akým bola vyhlásená súťaž. Zmenu, 

alebo doplnenie, podmienok súťaže oznámi vyhlasovateľ súťaže spôsobom, ktorým vyhlásil súťaž. 

 

4. Vyhlasovateľ súťaže pri výzve na odstránenie formálnych nedostatkov súťažného návrhu podľa 

bodu 1 písm. c) tohto Oddielu podmienok súťaže poskytne dotknutému navrhovateľovi lehotu najviac 

2 (slovom dvoch) pracovných dní na vykonanie opravy. Ak navrhovateľ súťažného návrhu formálne 

nedostatky v tejto lehote neodstráni, vyhlasovateľ súťaže súťažný návrh bez ďalšieho odmietne. 

 

5. Vyhlasovateľ súťaže pri vrátení veci súťažnej komisii na opätovné prerokovanie podľa bodu 1 

písm. e) tohto Oddielu podmienok súťaže musí súťažnej komisii uviesť dôvody, pre ktoré požaduje 

opätovné prerokovanie súťažných návrhov, s uvedením lehoty, do ktorej musí súťažná komisia 

opätovne prerokovať súťaž. Protokol o opätovnom prerokovaní  súťaže musí, okrem iného, 

obsahovať: 

a) dôvody vyhlasovateľa súťaže, pre ktoré vrátil vec na opätovné prerokovanie, 

b)  informáciu, či súťažná komisia dôvody opätovného prerokovania akceptuje, alebo 

neakceptuje, s uvedením námietok súťažnej komisie pri neakceptovaní dôvodov. 

Vyhlasovateľ súťaže oznámi účastníkom súťaže výsledok opätovného prerokovania súťaže do 2 

(slovom dvoch) pracovných dní. 

 

 

F.  Právo na informácie 

 

1. Vyhlasovateľ súťaže ako kontaktnú osobu určuje: 

Meno a priezvisko: Ing. Jozef Petkač administrátor súťaže  

E-mailová adresa kontaktnej osoby: obeckosickabela@gmail.com  

Telefónne číslo kontaktnej osoby: 0918876842 
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2. Podmienky súťaže je možné získať v čase úradných hodín stránkových dní Obecného úradu obce 

Košická Belá v lehote od vyhlásenia súťaže po deň uzávierky predkladania návrhov podľa Oddielu C. 

bod 6 podmienok súťaže v sídle vyhlasovateľa súťaže alebo na webovom sídle vyhlasovateľa súťaže 

(www.kosickabela.sk). Kontaktná osoba záujemcom o účasť v súťaži podmienky súťaže sprístupní 

formou nahliadnutia, alebo vyhotovením kópie na náklady záujemcu, ktorý o kópiu vyhlasovateľa 

súťaže požiadal. Žiadosť o nahliadnutie musí byť doručená v písomnej forme, pričom táto je naplnená, 

ak je žiadosť doručená vyhlasovateľovi súťaže v listinnej podobe do podateľne Obecného úradu obce 

Košická Belá, alebo v elektronickej forme na e-mailovú adresu kontaktnej osoby, alebo cez 

elektronickú schránku. Žiadosť podľa predchádzajúcej vety obsahuje: identifikačné údaje 

záujemcu, deň a čas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktná osoba deň a čas 

nahliadnutia podľa predchádzajúcej vety záujemcovi potvrdí, alebo navrhne nový dátum a čas 

sprístupnenia dokumentov. 

 

Fotokópia stanov VVS, a  s. je od vyhlásenia súťaže po deň uzávierky predkladania návrhov fyzicky 

uložená v sídle vyhlasovateľa súťaže a na webovom sídle www.vodarne.eu. Kontaktná osoba 

dokumenty podľa predchádzajúcej vety záujemcom o účasť v súťaži sprístupní formou nahliadnutia 

v čase úradných hodín stránkových dní Obecného úradu obce Košická Belá na základe písomnej 

žiadosti. Žiadosť o nahliadnutie je urobená v písomnej forme, ak je táto doručená vyhlasovateľovi 

súťaže v listinnej podobe do podateľne Obecného úradu obce Košická Belá, alebo v elektronickej 

forme na e-mailovú adresu kontaktnej osoby. Žiadosť podľa predchádzajúcej vety obsahuje: 

identifikačné údaje záujemcu, deň a čas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktná 

osoba deň a čas nahliadnutia podľa predchádzajúcej vety záujemcovi potvrdí, alebo navrhne nový 

dátum a čas sprístupnenia dokumentov. Záujemca o účasť v súťaži nemá právo požiadať 

o vyhotovenie kópie dokumentov podľa tohto bodu, ani  si z uvedených dokumentov vyhotoviť 

vlastné obrazové záznamy. Dokumenty podľa tohto bodu budú sprístupnené len tým právnickým 

osobám, ktoré napĺňajú legálnu definíciu subjektu verejného práva podľa § 3 ods. 3 zákona 

o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách. Žiadosť o nahliadnutie podaná inou osobou bude 

posúdená tak, že jej vyhlasovateľ súťaže nevyhovie. Spolu so žiadosťou o nahliadnutie musí záujemca 

o účasť v súťaži predložiť vyhlásenie o vzniku jeho záväzku mlčanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri 

uplatňovaní práva na informácie v priebehu súťaže, najmä, ale nielen informácie vyplývajúce zo 

stanov VVS, a  s.  

 

3. Ak záujemca o účasť v súťaži, alebo účastník súťaže, oznámi kontaktnej osobe vyhlasovateľa 

súťaže svoju emailovú adresu alebo elektronickú schránku, vyhlasovateľ súťaže bude tieto osoby bez 

zbytočného odkladu informovať o zmene súťažných podmienok, prípadne o ďalších skutočnostiach, 

ktoré budú zverejnené na webovom sídle vyhlasovateľa súťaže dodatočne po dni vyhlásenia súťaže 

 

G. Spôsob vyhodnocovania súťažných návrhov  

 

1. Na vyhodnotenie predložených súťažných návrhov vymenuje vyhlasovateľ súťaže trojčlennú 

komisiu (ďalej aj „súťažná komisia“). Otváranie obálok so súťažnými návrhmi a ich vyhodnotenie sa 

uskutoční v sídle vyhlasovateľa súťaže. Otvárania obálok sa môžu zúčastniť len navrhovatelia, ktorí 

predložili súťažné návrhy. Vyhlasovateľ súťaže určuje predbežný termín otvárania obálok so 

súťažnými návrhmi: 03.05.2024.Vyhlasovateľ súťaže bez zbytočného odkladu po uplynutí lehoty na 

predkladanie súťažných návrhov zverejní na svojom webovom sídle presný termín a čas otvárania 

obálok so súťažnými návrhmi.  

 

http://www.kosickabela.sk/
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2. Pred otvorením prvého súťažného návrhu oznámi predseda súťažnej komisie počet došlých 

návrhov. Na súťažné návrhy doručené po uplynutí lehoty na predkladanie súťažných návrhov 

vyhlasovateľ súťaže neprihliada. Na súťažný návrh, v ktorom nebude splnená niektorá z podmienok 

súťaže, vyhlasovateľ súťaže neprihliada. To neplatí, ak ide len o formálne nedostatky návrhu, ktoré 

nemenia obsah návrhu a je ich možné odstrániť. V takomto prípade súťažná komisia preruší 

vyhodnocovanie súťažných návrhov a o tejto skutočnosti upovedomí vyhlasovateľa súťaže, 

s odporúčaním, aby navrhovateľa tohto súťažného návrhu vyzval na odstránenie formálnych 

nedostatkov v určenej lehote.  

 

3.  O vyhodnotení súťaže sa spíše protokol, do ktorého sa uvedú názvy/obchodné mená a sídla 

navrhovateľov, či návrhy obsahujú všetky požadované náležitosti, ponúkané ceny, spôsob hodnotenia 

a výsledok hodnotenia. Súťažná komisia overí zápis navrhovateľov v registri partnerov verejného 

sektora podľa zákona č. 315/2016 Z  z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v z. n. p. (ďalej len „zákon o RPVS“). Členovia súťažnej komisie určia poradie 

súťažných návrhov a podpíšu protokol. Podpísaný protokol členovia súťažnej komisie bezodkladne 

doručia štatutárnemu orgánu vyhlasovateľa súťaže. 

 

4. Zo súťaže sa vylučujú: 

a) súťažné návrhy, ktoré nespĺňajú podmienky súťaže, ak vyhlasovateľ súťaže nevyzval 

navrhovateľa na odstránenie nedostatkov, 

b) súťažné návrhy navrhovateľov, na majetok ktorých bol vyhlásený konkurz, počas súťaže bolo 

proti nim začaté konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, bol proti nim zamietnutý návrh 

na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku,  

c) súťažné návrhy navrhovateľov, ktorí majú akékoľvek finančné záväzky po lehote splatnosti 

a iné záväzky po uplynutí lehoty na plnenie voči vyhlasovateľovi súťaže, 

d) súťažné návrhy navrhovateľov, v ktorých vyhlasovateľ súťaže zistí, že navrhovateľ uviedol 

nepravdivé údaje v návrhu alebo v jeho prílohách, 

e) súťažné návrhy navrhovateľov, ktorých návrh bol vyhodnotený ako najvhodnejší a títo ani 

v ustanovenej lehote podľa bodu 7 tohto Oddielu nepreukážu dodatočný zápis v registri 

partnerov verejného sektora, ak im táto povinnosť vyplýva zo zákona  o RPVS. 

 

5. Súťaž je platná, ak sa jej zúčastní najmenej jeden navrhovateľ, ktorý splnil podmienky súťaže. 

 

6. Vyhlasovateľ súťaže v prípade splnenia všetkých podmienok súťaže, ak neuplatní svoje právo 

odmietnuť všetky súťažné návrhy a zrušiť súťaž, vyberie výhradne jeden súťažný návrh. 

Navrhovatelia nemajú právo na pomerné vykúpenie akcií podľa predložených súťažných návrhov. 

 

7. Navrhovateľ, ktorého súťažný návrh bol vyhodnotený ako najvhodnejší a nie je zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora podľa zákona o RPVS, je povinný zapísať sa do uvedeného registra do 10 

(slovom desiatich) dní od doručenia výzvy vyhlasovateľa súťaže (ďalej aj „výzva na zápis do RPVS“).  

Výzvu na zápis do RPVS vyhlasovateľ súťaže adresuje navrhovateľovi do 2 (slovom dvoch) dní od 

termínu vyhodnocovania súťažných návrhov. Navrhovateľ je povinný preukázať zápis do registra 

partnerov verejného sektora v lehote do 10 (slovom desiatich) dní od doručenia výzvy na zápis do 

RPVS. Ak navrhovateľ nepreukáže zápis v uvedenej lehote, platí nevyvrátiteľná domnienka, že 

navrhovateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovateľ súťaže vylúči zo 

súťaže jeho súťažný návrh podľa bodu 4 písm. e) tohto Oddielu podmienok súťaže. 
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8. Vyhlasovateľ súťaže oznámi navrhovateľovi jeho vylúčenie cez elektronickú schránku, s uvedením 

dôvodu vylúčenia do 30 (slovom tridsiatich) dní od termínu vyhodnocovania súťažných návrhov, 

alebo termínu opätovného prerokovania súťažných návrhov pri uplatnení práva vyhlasovateľa súťaže 

podľa Oddielu E. bod 1 písm. e) týchto podmienok súťaže. To neplatí v prípade vylúčenia zo súťaže 

podľa bodu 4 písm. e) tohto Oddielu podmienok súťaže, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dní 

na oznámenie vylúčenia spolu s odôvodnením márnym uplynutím lehoty na preukázanie 

dodatočného zápisu v registri partnerov verejného sektora podľa bodu 7 tohto Oddielu podmienok 

súťaže.   

 

9. Vyhlasovateľ súťaže oznámi navrhovateľovi, že jeho návrh bol vyhodnotený ako najvhodnejší cez 

elektronickú schránku, do 15 (slovom pätnástich) dní od termínu vyhodnocovania súťažných návrhov, 

alebo termínu opätovného prerokovania súťažných návrhov pri uplatnení práva vyhlasovateľa súťaže 

podľa Oddielu E. bod 1 písm. e) týchto podmienok súťaže nie však skôr ako navrhovateľ preukáže 

dodatočný zápis v registri partnerov verejného sektora podľa bodu 7 tohto Oddielu podmienok 

súťaže. Vyhlasovateľ súťaže v rovnakej lehote a cez elektronickú schránku, upovedomí 

navrhovateľov, ktorí v súťaži neuspeli, že ich návrhy sa odmietli. 

 

10. Najvhodnejší súťažný návrh bude prijatý dňom podpísania návrhu zmluvy o prevode akcií 

štatutárnym orgánom vyhlasovateľa súťaže. Rovnopis podpísanej zmluvy o prevode akcií podľa 

predchádzajúcej vety zašle vyhlasovateľ súťaže navrhovateľovi, ktorého súťažný návrh bol prijatý, 

spolu s oznámením o prijatí súťažného návrhu podľa bodu 9 tohto Oddielu . 

 

11. V prípade, že s navrhovateľom najvhodnejšieho návrhu nebude uzatvorená zmluva v lehote 

určenej vyhlasovateľom súťaže z dôvodu na strane navrhovateľa, môže vyhlasovateľ súťaže uzavrieť 

zmluvu o prevode akcií s navrhovateľom, ktorý sa vo vyhodnotení súťaže umiestnil ako ďalší 

v poradí. 

 

H. Kritéria na vyhodnocovanie súťažných návrhov 

 

1. Vyhlasovateľ súťaže si vyhradzuje právo vybrať najvhodnejší súťažný návrh. Pri posudzovaní 

najvhodnejšieho návrhu bude vyhlasovateľ súťaže zohľadňovať nasledovné kritéria so stanovenou 

hodnotou: 

                                  Kritérium                                                          Maximálna hodnota kritéria 
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2. Pri vyhodnocovaní súťažných návrhov vyhlasovateľ súťaže posudzuje splnenie kritérií a priznanie 

konkrétneho počtu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podľa matematického pravidla 

priamej úmery (čím vyššia navrhovaná kúpna cena/počet dlhopisov navrhovaných na prevod, tým 

vyššia hodnota splneného kritéria). Pri vyhodnocovaní súťažných návrhov vyhlasovateľ súťaže 

posudzuje splnenie kritéria pri navrhovanej kúpnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie 

konkrétneho počtu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podľa matematického pravidla 

nepriamej úmery (čím vyššia navrhovaná kúpna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako 

menovitá hodnota dlhopisov, tým nižšia hodnota splneného kritéria).  

 

Súťažný návrh s najvyššou hodnotou kritéria získava najvyšší počet bodov, ostatné návrhy získavajú 

počet bodov úmerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepočítané). 

 

3. Súťažná komisia vyhodnotí súťažné návrhy podľa uvedených pravidiel a určí poradie 

navrhovateľov. 

 

4. Ak súťažné návrhy viacerých navrhovateľov budú ohodnotené totožným počtom bodov, medzi 

ktorými bude aj akcionár VVS, a. s., ktorému prináleží predkupné právo na akcie VVS, a.  s. za 

najvhodnejší návrh sa bude považovať súťažný návrh akcionára VVS, a. s. Ak súťažné návrhy 

viacerých navrhovateľov budú ohodnotené totožným počtom bodov, medzi ktorými budú viacerí 

akcionári VVS, a. s., ktorým prináleží predkupné právo na akcie VVS, a. s., za najvhodnejší návrh sa 

bude považovať súťažný návrh akcionára VVS, a. s., ktorý vyhlasovateľovi súťaže najlepšie vyhovuje. 

 

5. Ak súťažná komisia vyhodnotí ako najvhodnejší súťažný návrh predložený navrhovateľom, ktorý 

nie je akcionárom VVS, a. s., zmluva o prevode akcií medzi vyhlasovateľom súťaže a navrhovateľom 

zaniká v celom rozsahu s povinnosťou zmluvných strán vrátiť si všetko, čo si podľa zmluvy plnili, ak 

akcionár VVS, a. s., ktorý súčasne predložil súťažný návrh, si riadne a včas uplatní predkupné právo 

podľa stanov VVS, a. s. Uvedená skutočnosť musí byť obligatórne obsiahnutá v návrhu zmluvy 

o prevode akcií, ktorú predloží navrhovateľ, ktorý nie je akcionárom VVS, a. s. v čase predkladania 

súťažného návrhu. 

 

I. Definície použitých pojmov: 

 

Hromadná akcia série B – Vyhlasovateľ súťaže požiada predstavenstvo spoločnosti o vydanie 

jedného kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejúcej na meno, ktorá nahradí 5877 kusov 

jednotlivých kmeňových listinných akcií, znejúcich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- € 

(slovom tridsaťtri eur), ktoré spolu s jednotlivými kmeňovými akciami nahradia pôvodnú hromadnú 

akciu. Hromadná akcia série B podľa predchádzajúcej vety nahradí časť pôvodnej hromadnej akcie. 

Hromadná akcia série B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode akcií ako výsledku tejto OVS. 

 

Najvhodnejšia ponuka – na účely týchto podmienok súťaže sa ustanovenia vzťahujúce sa na 

najvhodnejšiu ponuku týkajú analogicky aj ponuky, ktorá vyhlasovateľovi súťaže najlepšie vyhovuje 

podľa Oddielu H. bodu 4 podmienok súťaže.  

 

Navrhovateľ – Osoba predkladajúca súťažný návrh. V texte podmienok súťaže je navrhovateľ 

označovaný aj ako účastník súťaže. 

 

Neúspešný účastník súťaže – Navrhovateľ, ktorého súťažný návrh nebol vyhodnotený ako 

najvhodnejší súťažnou komisiou. 

 

Pôvodná hromadná akcia – Vyhlasovateľ súťaže je výlučným vlastníkom 5878 kmeňových listinných 
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akcií na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo určenej akcie 33,- € (slovom tridsaťtri eur), ktoré 

nahrádza hromadná akcia s dátumom emisie 31.01.2022, s číselným označením hromadnej akcie H-

000164, ktorých menovitá hodnota zodpovedá 0,08 %-nému podielu  na základnom imaní obchodnej 

spoločnosti VVS, a. s. 

 

Súťažný návrh - Návrh navrhovateľa podaný vo forme a obsahu vyžadovanom týmito podmienkami 

súťaže. 

 

Vybraný účastník súťaže – Navrhovateľ, ktorého súťažný návrh bol vyhodnotený ako najvhodnejší 

súťažnou komisiou. 

 

Vyhlasovateľ súťaže – Osoba, ktorá vyhlásila súťaž v rozsahu a spôsobom podľa podmienok súťaže. 

 

Záujemca o účasť v súťaži – Osoba, ktorá má záujem o účasť v súťaži a zatiaľ nepredložila súťažný 

návrh. 

 

Zásady ostatného obsahu zamýšľanej zmluvy – Všetky podmienky súťaže, ktoré zasahujú buď 

priamo, alebo nepriamo do právneho vzťahu založeného zmluvou o prevode akcií, na ktorých 

vyhlasovateľ súťaže trvá. Tieto podmienky sú okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok 

súťaže. 

 

 

     Vypracoval/a: Ing. Jozef Petkač, starosta obce       

 

 


